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Po przeczytaniu wa
wykorzystania

Zaleca

owaé¢ do dalszego

apisanie numeru seryjnego oraz

cje te znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j
na tylnej obudowie urzadzenia.







AKCESORIA

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotagczone sg nastepujace akcesoria. W przypadku braku ktéregokol-
wiek z nich, nalezy skontaktowac¢ sie ze sprzedawcg, od ktérego kupiono ten produkt.

Owner's
Manual

\

Szmatka do czyszczenia
Tq szmatkg mozna wyczysci¢
ekran.

*Jesli na powierzchni wida¢ plame lub
odcisk palca, nalezy delikatnie
przetrze¢ zabrudzenie specjalnie do
tego przeznaczong $ciereczkg
Czyszczaca.

Podczas przecierania nie nalezy przy-
ciska¢ Sciereczki zbyt mocno, gdyz
zbyt silny nacisk moze spowodowac
zadrapania lub odbarwienie.

baterie

Pilot zdalnego sterowania

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

s _\ s _\
* Ta funkgja nie jest dostepna we
wszystkich modelach.

“ Ta funkcja nie jest dostepna we
wszystkich modelach.

il e o 7 e

v,

Pokrywa ochronna

mocowantia ?Ig,a stojaka 3 Sruby 2 qchwyty 2 Sruby 2 %?Q\val)ggrgla 2 Sruby Dmiglgrl;m\i’ve
str. str. 15 nascienne oczkowe 2 uchwyty <ir 15
\ ) U nascienne )
MODELE TELEWIZOROW LCD

“ Tafunkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

M Tylko 37”-calowe Tylko 37LF7+

2 uchwyty dla lub
telewizora
2 uchwyty —
e el ETIE Uchwyt przewodéw
Przewody nalezy . 4 Sruby do podstawy 1 $ruba
% umiesci¢ w uchwycie. Systemkazbell;zr;':‘;.dzanla str. 10 str. 10
i

2 Sruby
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PRZYGOTOWANIE
PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

= To jest uproszczony widok panelu przedniego. Pokazane tutaj elementy moga nieco r6zni¢ sie od
elementdw telewizora posiadanego przez uzytkownika.

= Jezeli produkt ma na swojej powierzchni folie ochronna, usun jg i wytrzyj urzadzenie przy pomocy
§ ciereczki.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH: 50PF9+, 60PF9+

Czujnik pilota

@l INPUT  MENU oK@ < VoL > W PR A

‘Wskaznik zasilania/czuwania Przycisk OK
+ Swieci na czerwono w trybie Przycisk MENU Przyciski Programéw
czawania. Przycisk INPUT
Przycisk POWER Przyciski Gtosnosci

STOJAK OBROTOWY O UWAGA

(tylko MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH) .
P> Przed obroceniem telewizora, nalezy

Po zainstalowaniu telewizora, mozna go recznie wymontowac element mocujacy kable i
obracac¢ w lewo lub prawo o 20 stopni. poluzowac¢ (w lewo) srube znajdujaca z
tytlu na srodku stojaka. Nastepnie, gdy
stojak jest réwno z telewizorem, nalezy
dokreci¢ Srube (w prawo), tak aby
weszta do odpowiedniego otworu.

agn®



MODELE TELEWIZOROW LCD: 37LF6*, 42LF6*, 47LF6*, 52LF6*

“Intelligent eye”
Dopasowanie obrazu do
warunkéw panujgcych w
otoczeniu.

[ <=

Czuijnik pilota

A =1
PR Przyciski Programow
v || (=]
> [= |
Vil (= Przyciski GtoSnosci
« || =]
g)( (- Przycisk OK
® MENU | [ ] Przycisk MENU
1) iNeUT | [ Przycisk INPUT
on | Przycisk POWER
Wskaznik zasilania/czuwania
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na zielono, gdy odbiornik jest wigczony.

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD : 37LY9*, 42LY9*, 47LY9*, 52LY9*

—

3.
PR Przyciski Programoéw

M
&~

VOL Przyciski GtoSnosci

= -

(] Przycisk OK
oK®
(] Przycisk MENU

MENU

“Intelligent eye”
Dopasowanie obrazu
do warunkéw panuja-

cych w otoczeniu.

A AN

Czujnik pilota

a Przycisk INPUT
INPUT

(] Przycisk POWER
o/

|
. J

Wskaznik zasilania/czuwania
* Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na zielono, gdy odbiornik jest wtgczony.

MODELE TELEWIZOROW LCD:

37/42LF7+

“Intelligent eye”
Dopasowanie
obrazu do warunk-
Ow panujgcych w
otoczeniu.

Czujnik pilota

Przyciski Programoéw

Przyciski
Glosnosci

Przycisk OK

Przycisk MENU

Przycisk INPUT

Przycisk POWER

Wskaznik zasilania/czuwania
+ Swieci na czerwono w trybie czuwania.
+ Swieci na zielono, gdy odbiornik jest wtgczony.



INFORMACJE O PANELU TYLNYM

= To jest uproszczony widok panelu tylnego. Pokazane tutaj elementy moga nieco rozni¢ sie od ele-

mentéw telewizora posiadanego przez uzytkownika.

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

—

S-VIDEO
~@»—— Wejscie S-Video
Umozliwia doprowadzenie sygnatu

E ® wizji z urzgdzenia S-VIDEO.

2

@ ¢—— Wejscie audio/wideo

Do tych gniazd mozna

2 © doprowadzi¢ sygnat wyjsciowy

g audio/wideo z zewnetrznego
R urzgdzenia.

C;RDSLOT EJECT HDMIIDVIIN HDMIIN
(PC) (RGB/DVI)

OPTICAL

© Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association).

(Ta funkcja nie jest dostipna we wszystkich krajach.)

® Wejscie HDMI
Podtgcz zrédto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI IN lub zrédto sygnatu DVI (wideo)
do portu HDMI/DVI za pomocg koncéwki DVI
do kabla HDMI.

© Wejscie RGB/DVI Audio

Potacz wyjScie monitorowe w komputerze z
odpowiednim  portem wejsciowym w
odbiorniku.

© Wejscie antenowe
Stuzy do podtaczenia sygnatu antenowego.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ podtaczenia dzwigku cyfrowego z
roznych rodzajéw sprzetu.
Uwaga: W trybie czuwania te porty nie dziataja.

O PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

Port szeregowy urzadzen steru%cych nalezy
podtgczy¢ do gniazda RS-232

@ Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podfgczy¢ urzgdzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

© Gniazda Euroscart (AV1/AV2)

Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejSciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

© Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napigcie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD (2 wyjatkiem 37/42LF7+)

o
[
p
S-VIDEO & )
@ @ B4 Wejscie S-Video
7 Umozliwia
) ) doprovj\f/adzen_le
: ' sygnatu wizji z
% @ @ % uns'lzgaé:lzenia -
é é VIDEO.
AR E—"
2 o audio/wideo
S @ @ = Do tych gniazd
B o | mozna
AVIN3 AVIN3 doprowadz,ic’:_
_ sygnat wyjsciowy

audio/wideo z
zewnetrznego
urzadzenia.

© Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association).

(Ta funkcja nie jest dostipna we wszystkich krajach.)

©® Wejscie HDMI
Podtgcz zrédto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI IN lub zrédto sygnatu DVI (wideo)
do portu HDMI/DVI za pomoca koncéwki DVI
do kabla HDMI.

© Wejscie RGB/DVI Audio

Potacz wyjsScie monitorowe w komputerze z
odpowiednim  portem wejsciowym w
odbiorniku.

O Wejscie antenowe
Stuzy do podtgczenia sygnatu antenowego.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos¢ podtgczenia dzwieku cyfrowego z
roznych rodzajéw sprzetu.
Uwaga: W trybie czuwania te porty nie dziatajg.

PCMCIA
CARD SLOT

HDMUDVIINLI ~ HDMIIN 2 RGB IN AV1

RGB(PC)  AUDIOIN
(RGBIDVI)
®

A A
PCMCIA EJECT HDMI/DVIIN 1 HDMIIN 2 HDMI IN 3
CARD SLOT

RGB(PC)  AUDIO IN
(RG

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE) B/DVI)

ANTENNA
N

O PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

Port szeregowy urzgdzen sterujgcych nalezy
podtgczy¢ do gniazda RS-232C.

@ Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

O Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

© Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napigcie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora pradem statym



MODELE TELEWIZOROW LCD : 37/42LF7+

—

A A
PCMCIA
CARD SLOT

© Gniazdo karty PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association).

(Ta funkcja nie jest dostipna we wszystkich krajach.)

©® Wejscie HDMI
Podtacz zrédto sygnatu HDMI do wejscia
HDMI IN lub zrédto sygnatu DVI (wideo)
do portu HDMI/DVI za pomoca koncowki DVI
do kabla HDMI.

© Wejscie RGB/DVI Audio

Potacz wyjScie monitorowe w komputerze z
odpowiednim  portem wejsciowym w
odbiorniku.

O Wwejscie antenowe
Stuzy do podtgczenia sygnatu antenowego.

© CYFROWE WYJSCIE AUDIO (OPTYCZNE)
Mozliwos$¢ podtgczenia dzwigku cyfrowego z
roznych rodzajow sprzetu.
Uwaga: W trybie czuwania te porty nie dziatajg.

EJECT HDMI/DVIIN 1 HDMI IN 2

S-VIDEO
@+— Wejscie S-Video

Umozliwia doprowadzenie sygnatu
wizji z urzgdzenia S-VIDEO.

—— WejsScie audio/wideo

Do tych gniazd mozna
doprowadzi¢ sygnat wyjsciowy
audio/wideo z zewnetrznego
urzgdzenia.

VIDEO [IYeT-AuDIO-[
©© e

LAl OPTICAL

RGB(PC)  AUDIO IN

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE) (RGB/DVI)

O PORT WEJSCIA RS-232C
(STEROWANIE&OBSLUGA SERWISOWA)

Port szeregowy urzadzen sterujécych nalezy
podtaczy¢ do gniazda RS-232C.

@ Wejscie Component
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzadzenie
audio/wideo dostarczajgce sygnat w stan-
dardzie Component.

© Gniazda Euroscart (AV1/AV2)
Do tych gniazd mozna podtgczy¢ urzgdzenia
zewnetrzne dostarczajgce sygnat wyjsciowy
lub odbierajgce sygnat wejsciowy za
posrednictwem ztgcza Euroscart.

© Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci elek-
trycznej. Wymagane napiecie zasilania jest
podane na stronie z danymi technicznymi. Nie
wolno zasila¢ tego telewizora prgdem statym

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

MONTAZ PODSTAWY

(Tylko 37- calowe modele telewizoréw LCD)

o Nalezy ostroznie utozy¢ odbiornik ekranem
skierowanym w do6t na miekkiej powierzch-
ni, ktéra bedzie zapewniata ochrone przed
uszkodzeniem.

9 Nalezy przymocowa¢ podstawke do
odbiornika w sposo6b przedstawiony na
rysunku.

Nalezy wkreci¢ 4 sruby w otwory w tylnej
Sciance odbiornika.

MOCOWANIE TELEWIZORA DO STOJAKA (tyiko model 371F7+)

Telewizor nalezy przymocowa¢ do stojaka w taki sposéb, aby nie byt mozliwy ruch odbiornika do
przodu lub do tytu, co mogtoby spowodowaé obrazenia lub uszkodzenie odbiornika. Nalezy
uzywac tylko dotgczonej Sruby.

1 Sruba

Podstawka

@ OSTRZEZENIE

» Aby telewizor nie ulegt wywrdceniu, powinien on by¢ odpowiednio zamocowany do
podtoza/sciany zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi. Przechylanie, potrzgsanie lub
kotysanie urzgdzeniem moze by¢ przyczyna wypadkow.



MOCOWANIE TELEWIZORA DO SCIANY

= Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich modelach.

= Odbiornik trzeba postawi¢ blisko Sciany, tak aby nie spadt w razie popchniecia do tytu.

= W tgj instrukgji przedstawiono bezpieczniejszy sposoéb ustawiania urzgdzenia — po przymocowaniu do
Sciany odbiornik nie spadnie nawet wtedy, gdy zostanie pociggniety do przodu. Takie rozwigzanie zapob-
iega przewroceniu sie urzadzenia i zranieniu ludzi. Zabezpiecza rowniez odbiornik przed uszkodzeniami
spowodowanymi upadkiem. Nalezy sie upewnic¢, ze dzieci nie wdrapujg sie na urzadzenie ani nie
zwieszaja sie z niego.

o Uzyj Srub oczkowych lub uchwytéw/srub telewizora, aby przymocowaé urzadzenie do Sciany, tak jak
pokazano na rysunku.(Jezeli w miejscu na Sruby oczkowe znajdujg sie inne Sruby, nalezy je odkrecic).
*Whdz Sruby oczkowe lub uchwyty/Sruby telewizora i dokre¢ je odpowiednio, umieszczajgc w
gornych otworach.

Przymocuj uchwyty nascienne do Sciany za pomocg Srub (nie sg dostarczane razem z urzgdzeniem,
do kupienia oddzielnie). Dopasuj wysoko$¢ uchwytéw przymocowanych do Sciany.

Uzyj mocnego sznurka i przywigz urzadzenie do uchwytéw (sznurek nie jest dostarczany w zestawie,
trzeba go zakupi¢ oddzielnie). Bezpieczniejszy sposdb polega na takim zawigzaniu sznurka, aby uktadat sie
poziomo miedzy urzgdzeniem a sciana.

O UWAGA

» Podczas przenoszenia odbiornika w inne miejsce nalezy najpierw odwigzac¢ sznurek.

» Nalezy upewnic sie, ze uzywany stojak lub szafka sg wystarczajaco duze i wytrzymate, aby pomiescic urzadzenie i
wytrzymac jego ciezar.

» Aby bezpiecznie korzysta¢ z odbiornika, sprawdz, czy uchwyty przymocowane do Sciany i do telewizora
sg zamontowane na tej samej wysokosci.

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ

MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH

Uchwy¢ uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI obiema regkami i pociggnij go w
sposob przedstawiony na rysunku.

Uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI

Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.
Aby podtaczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz podrozdziat Potaczenia urzadzen zewnetrznych.

Zamocuj ponownie uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI w sposo6b przedstawiony na
rysunku.




MODELE TELEWIZOROW LCD (z wyjatkiem 37/421F7+)

0 Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.

Aby podtgczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz
podrozdziat Potaczenia urzadzen
zewnetrznych.

Zamocuj system ZARZADZANIA KABLAMI
w sposob przedstawiony na rysunku.

Zbierz kable w wigzke za pomocg dostarc-
zonego uchwytu przewodow.

(Ta funkgcja nie jest dostepna we wszystkich
modelach.)

Trzymajac oburacz za uchwyt systemu
ZARZADZANIA PRZEWODAMI, pociggnij go do

gory.

O UWAGA

We

>
J

Uchwyt systemu
ZARZADZANIA PRZEWODAMI

> Nie nalezy trzymaé za uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI podczas przesuwania

odbiornika.

- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowaé obrazenia ciata.

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

MODELE TELEWIZOROW LCD (yio 37/421F7+)

o Podtgcz kable zgodnie z potrzebami.

Aby podfaczy¢ dodatkowy sprzet, zobacz
podrozdziat Potgczenia urzadzen
zewnetrznych.

Zamocuj uchwyt systemu ZARZADZANIA
PRZEWODAMI w spos6b przedstawiony
na rysunku.

(Wt6z go, przektadajac petle po obu
stronach systemu zarzadzania kablami.)

Uchwyt systemu ZARZADZANIA
PRZEWODAMI

Zbierz kable w wigzke za pomocga dostarc-
zonego uchwytu przewodow.

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich
modelach.)

Trzymajgc uchwyt systemu ZARZADZANIA
PRZEWODAMI, pociaggnij go do gory.
(Wyciagnij go, przytrzymujac petle po obu
stronach systemu zarzgdzania kablami.)

O UWAGA

» Nie nalezy trzymaé za uchwyt systemu ZARZADZANIA PRZEWODAMI podczas przesuwania
odbiornika.
- Jesli urzadzenie spadnie, moze ulec zniszczeniu i spowodowac¢ obrazenia ciata.



= Odbiornik mozna zainstalowa¢ w rézny sposob, np. na $cianie lub na biurku.
= Nalezy go zamocowa¢ poziomo.

UZIEMIENIE

Nalezy podtgczy¢ do odbiornika uziemiony przewdd zasi-

lajgcy, aby zapobiec porazeniu prgdem. Jesli gniazdo sieci Zrédio zasi-

elektrycznej nie jest uziemione, nalezy zleci¢ wykwalifikowane- lania
mu elektrykowi montaz osobnego wylacznika. Nie wolno
probowaé uziemiania gniazda sieci elektrycznej przez tgcze- _
nie go z kablami sieci telefonicznej, piorunochronami czy rura- Wytacznik
mi instalacji gazowej. przeciwzwar-

Vs

INSTALACJA STOJAKA STOLIKOWEGO

Aby zapewni¢ prawidtowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (réwniez od strony Sciany) musi
by¢ ok. 4” wolnego miejsca.
I 4 cale

4 cale 4 cale 4 gale
(—) —

L — L
Jezeli nie korzystasz ze stojaka (tylko 60PF9+)

Jezeli nie korzystasz ze stojaka, w
sposo6b pokazany na rysunku
zatbz w miejsca jego mocowania
gumowe naktadki ochronne.

MONTAZz NA sCIANIE: INSTALACJA W POZIOMIE

Aby zapewni¢ prawidfowg wentylacje, z kazdej strony odbiornika (rowniez od strony sciany) musi by¢
ok. 4” wolnego miejsca. Szczegdtowe instrukcje instalacji mozna “quskaC u sprzedawcy. Mozna tez
zapoznac si¢ z opcjonalnym dokumentem poswigconym instalacji klamry do montazu telewizora na
Scianie pod kgtem oraz podrecznikiem instalacii.

14 cale

I 4 cale

Jezeli chcesz zamocowac pokrywe ochronng na miejsce mocowania stojaka.
(tylko MODELE TELEWIZOROW PLAZMOWYCH)

Aby chroni¢ miejsce mocowanie
stojaka, przy pomocy dostarc-
zonych $rub zamocuj na nim
pokrywe ochronng, w sposob
pokazany na rysunku.

Pokrywa ochronna
miejsca mocowania
stojaka

JINVMOLODAZHd I
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PRZYGOTOWANIE

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtgczac¢ przewodow zasilajgcych przed
zakonczeniem taczenia urzadzen.

Potaczenie anteny

= Aby uzyskac¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowac¢ potozenie anteny.
= Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Scienne
gniazdo
antenowe

Antena
zewnetrzna

(VHF, UHF)

Antena

Domy wielorodzinne/apartamenty
(Podtaczanie do Sciennego gniazda antenowego)

Przewod koncentryczny RF
(75 omow)

Domy jednorodzinne/wille

(Podtgczanie do gniazda $ciennego ‘-I[HD —)

potaczonego z anteng zewnetrzng)

- Nalezy uwazaé, aby przy
podtgczaniu do portu anteny nie
zagia¢ brazowego drutu.

- Zasilacz anteny 5V dziata tylko
w trybie cyfrowym. (patrz str. 45).

UHF
Wzmacniac []:[ﬂ]j @
Z sygnatu

VHF

= Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc, uzyskac¢ lepsza jako$¢ obrazu, nalezy zain-
stalowa¢ wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z prawej strony.

= Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potaczenie nalezy wykona¢ za
pomocg rozdzielacza sygnatu antenowego.



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

= Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzen, nigdy nie wolno podiacza¢ przewoddw zasilajgcych przed
zakonczeniem faczenia urzadzen.

= Na ilustracjach zamieszczonych w tej czesci KONFIGURACJI URZADZEN ZEWNETRZNYCH prze-
waznie sg przedstawione modele telewizoréw LCD.

KONFIGURACJA ODBIORNIKA HD

= Telewizor moze odbierac cyfrowe sygnaty bezprzewodowe/przewodowe bez cyfrowej przystawki set-top-
box. Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomocg cyfrowej przystawki set-top-box lub innego
zewnetrznego urzadzenia cyfrowego, zapoznaj sie z ponizszym rysunkiem.

Podtaczanie za pomoca kabla Component

“ Pofacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza o @ 2 ¢ 0
DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika. @ @ @ @ @

Pofacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD zgniaz-
dami wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

.

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
cyfrowej przystawki set-top box).

HOANZYLANMIZ NIZavzdn YrOvHNDIINOM

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-

nia wybierz zrodto sygnatu wejsciowego Component. N O\ @ fj

= COMPONENT IN ]

I :

llololo ool

= =

= -

2 -

-

—
HDMI3

Sygnat Component HDMI1/2 (tylko 37/42LF7s)
480i/576i Tak Nie Nie
480p/576p Tak Tak Tak
720p/1080i Tak Tak Tak
1080 Tak Tak Tak
P (tylko 60Hz) (24Hz/50Hz/60Hz) (24Hz/50Hz/60Hz)

17



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI

z wyjgtkiem 37/42LF7+

EJECT

HOANZYLANMIZ NIZavzdn VrOVHNDIINOM I
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.

Potacz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gni-
azdem HDMI/DVI IN 1 luo HDMI IN 2 telewizora.

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie

informacije mozna znalez¢ w instrukgji obstugi cyfrowej
przystawki set-top box).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego

sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
HDMI1 lub HDMI2.

tylko 37/42LF7+

Potgcz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gni-
azdemm HDMI/DVI IN 1, HDMI IN 2 lub HDMI IN 3
telewizora.

Wigcz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obsfugi cyfrowej

przystawki set-top box).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
HDMI1, HDMI2 lub HDMI3.

HDMI IN 2 RGEIIN
RGB(PC) AUl
(RG]

(e} o

HDMI/DVI IN 1

COMPONENT |
B L

©®

VIDEO L AUD|

Q

=
DIGITAL AUDIO OUT|

OPTICAI

[l
o
o

RS-232C IN
1 ONTROL & SERVICE)

HDMI-DVD OUTPUT

HDMI/DVI IN 1 HDMI IN 2

RS-232CIN
B oNTROL & SERVICE)
ANTE o

G

L AUD
COMPONENT IN

HDMI-DVD OUTPUT




Podtagczanie za pomocg kabla HDMI/DVI

z wyjgtkiem 37/42LF7+

HDMIDVIINL  HDMIIN 2 ZGEIN
RGB(PC)

0 Potacz wyjécie DVI cyfrowej przystawki set-top box z
gniazdem HDMI/DVI IN 1 telewizora.

Potacz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box
z gniazdem AUDIO (RGB/DVI) telewizora.

OPTICAI

=
[ ] 3
o

(=3

8

S

<<

=

=

«Q

5

) o

1. RS-232CIN
(Conmrat s eemuney

informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi cyfrowej
przystawki set-top box).

Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodto sygnatu wejsciowego
HDMI1.

9 Wiacz cyfrowa przystawke set-top box. (odpowiednie

DVI-DTV OUTPUT

.

tylko 37/42LF7+

T
HDMI/DVI IN 1 HDMI IN 2 HDMI IN 3

=
o
=
L
o)
c
5
>
o
[
>
E
<]
m
=
ﬁ
>
T
N
=
o
-

DIGITAL AUDIO OUT!
>

G Pofacz wyjécie DVI cyfrowej przystawki set-top box z

ni m HDMI/DVI IN 1 telewizora. X
gniazde / dlewizora T N

Pofacz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box
z gniazdem AUDIO (RGB/DVI) telewizora.

9 Wiacz cyfrowa przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi cyfrowej
przystawki set-top box).

e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodto sygnatu wejsciowego
HDMI1.

DVI-DTV OUTPUT

19



KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH
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Instalowanie odtwarzacza DVD

Podtaczanie za pomoca kabla Component

n Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza
DVD z gniazdami COMPONENT IN VIDEO odbiornika.

G Potacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD z gniaz-
dami wejsciowymi COMPONENT IN AUDIO odbiornika.

€ Wiacz odiwarzacz DVD i wi6z do niego dysk DVD.

Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego Component.

Szczegdtowe informacije dotyczace odtwarzania znajdu-

ja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

Porty wejscia Component

u DIGITAL AUDIO OUT

POT PP

Aby uzyska¢ lepszg jakos¢ obrazu, nalezy podtgczy¢ odtwarzacz DVD do portéw wejscia

Component, tak jak pokazano ponize;.

Porty Component odbiornika

Y

Ps

Pr

Porty wyjscia wideo
odtwarzacza DVD

< < < <

Ps
BY
Cb
Pb

Pr
RY
Cr
Pr

LLLLL&LLLL\




Podtaczanie za pomoca kabla scart

12

4

Potacz kablem gniazdo scart odtwarzacza DVD z gni-
azdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra-
nowanego kabla scart.

Wiacz odtwarzacz DVD i widz do niego dysk DVD.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania

wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV1.

- Jesli odtwarzacz DVD podtgczono do gniazda scart AV2,
nalezy wybra¢ zrodto sygnatu wejsciowego AV2.

Szczegdtowe informacije dotyczace odtwarzania znajdu-
ja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

O uwAGA

> W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy
zastosowaé ekranowany przewod.

Podtaczanie za pomocg kabla S-Video

® 00 O

Potagcz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO
odtwarzacza DVD z gniazdem wejSciowym S-
video odbiornika.

Potgcz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD
z gniazdami wejsciowymi AUDIO odbiornika.

Wiacz odtwarzacz DVD i wiéz do niego dysk DVD.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédio sygnatu wejsciowego AV3.

Szczegbtowe informacje dotyczace odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

\

©@ @ @

VIDEO mm—Auqlo—m S-V?EO

z
=
w

AUDIO/ (R) AUDIO (L)

VIDEO

VIDEO

svbEo @ @

@ @

i

ANT IN

ANT OUT

LD

.

HOANZYLANMIZ NIZavzdn YrOvHNDIINOM
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

HDMIDVIIN1I  HDMIIN 2 RGEIIN
RGB(PC) (/'\?L(J;

HOANZYLANMIZ NIZavzdn VrOVHNDIINOM I
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.

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI
z wyjatkiem 37/42LF7 *

6 CPotgcz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza
DVD z gniazdem wejsciowym HDMI/DVI IN 1
lub HDMI IN 2 odbiornika.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
HDMI1 lub HDMI2.

9 Szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania
znajduja sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

tylko 37/42LF7+

0 CPotacz kablem wyjscie HDMI odtwarzacza
DVD z gniazdem wejsciowym HDMI/DVI IN 1
lub HDMI IN 2 odbiornika.

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
HDMI1 lub HDMI2.

9 Szczegdtowe informacje dotyczgce odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

O uwAGA

RS-232C IN
( ~NTROL & SERVICE)

HDMI-DVD OUTPUT

EJECT
HDMI/DVI IN 1 HDMI IN 2 HDMIIN 3

RS-232C IN RGB(PC) AUDI(
B coNTROL & SERVICE) (RGB

ANTE o

G5

L— VIDEO —!
COMPONENT IN

HDMI-DVD OUTPUT

» Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI réwnoczes$nie sygnat wizji i fonii.
b Jesli odtwarzacz DVD nie obs’rulguje funkcji Auto HDMI, nalezy odpowiednio ustawi¢ rozdziel-

cz0$¢ obrazu z odtwarzacza DV

WKLADANIE MODULU Cl

(Ta funkcja nie jest dostipna we wszystkich krajach.)

- Stuzy do ogladania ustug kodowanych (ptatnych)
w trybie telewizji cyfrowej.

“ Wit6z modut Cl do GNIAZDA KARTY PCMCIA
(Personal Computer Memory Card International
Association) telewizora, jak to pokazano na

rysunku.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 48.

A A
. PCMgIg EJECT
ARESE HDMI IN 1




Konfiguracja magnetowidu

= Aby unikng¢ zakidécen obrazu (interferencii), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od
telewizora.

= Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Jesli uzywany jest format obrazu 4:3, na ekranie mogg pozosta¢
widoczne state obrazy wyswietlane po bokach ekranu.

Podigczanie za pomoca kabla antenowego

ANTOUT SVIDEO VIDEO @ ®

Veggkontakt
o 88 :
Antenne
%%%’
_

0 Potacz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie antenowe) magnetowidu z gniazdem ANTENNA
IN (Wejscie antenowe) odbiornika.

Q Podtacz kabel antenowy do gniazda ANT IN (Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

9 Nacisnij przycisk PLAY (Odtwérz) magnetowidu i wybierz odpowiedni program, na ktérym bedzie
wyswietlany obraz z magnetowidu.

.

HOANZYLANMIZ NIZavzdn YrOvHNDIINOM
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Podtaczanie za pomoca kabla scart

0 Potacz kablem gniazdo scart magnetowidu z gni-
azdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra-
nowanego kabla scart.

9 Wit6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przy-
cisk PLAY (Odtwoérz) magnetowidu. (Szczegotowe
informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi magne-
towidu).

e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
AV1.

e Jesli magnetowid podtaczono do gniazda scart AV2,
nalezy wybra¢ zrodio sygnatu wejsciowego AV2.

O uwaGA

AUDIO/
VIDEO

(R) AUDIO (L)

» W przypadku korzystania z kabla Euroscart nalezy zastosowa¢ ekranowany przewod.

Podtaczanie za pomocg przewodu RCA

“ Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo =
z6tty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat
prawy = czerwony)

g W16z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przycisk
PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegdtowe informa-
cje znajdujg sie w instrukcji obstugi magnetowidu)

e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3.

O Uwagi

» Jesli magnetowid jest monofoniczny, podtacz przewod
audio z magnetowidu do gniazda AUDIO L/MONO w
telewizorze.

Ve

\

(OMONONN®

VIDEO I!mi@—AunJP—m S-VIDEO

Z
=
w

Ei

I

SVIDEO ViDEO @
e
ouTPUT
SWITCH

¢

ANT IN

ANT OUT




Podtgczanie za pomoca kabla S-Video

(2]
(3

4

Potacz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO mag-
netowidu z gniazdem wejsciowym S-VIDEO odbiorni-
ka. Jako$¢ obrazu poprawi sie w poréwnaniu z osig-
gang po podigczeniu do zwykiego wejscia
sygnatu zespolonego (kabel RCA).

Potgcz kablem wyjscia audio magnetowidu z gni-
azdami wejsciowymi AUDIO odbiornika.

Wt6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij
przycisk PLAY (ODTWORZ) na magnetowidzie.
(Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukciji
obstugi magnetowidu).

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowa-
nia wybierz zrédto sygnatu wejsciowego AV3.

O uwAGA

» Jesli magnetowid S-VHS zostat podtgczony jed-
noczesnie do gniazd S-VIDEOQ i VIDEO, odbierany
bedzie tylko sygnat z wejscia S-VIDEO.

\

®©® 0 @

VIDEO Imqm—Auqo—El s-ngo

Z
=
w

S-VIDEO

VIDEO

4 3
OUTPUT
SWITCH

O O ATN
®

ANT OUT

KONFIGUROWANIE CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Stuzy do wysytania sygnatu dzwiekowego z telewizora do zewnetrznego urzgdzenia audio przez
port cyfrowego wyjscia audio (optycznego).

(1
(2]

3/

Podtacz jeden z koncéw kabla optycznego do
portu cyfrowego wyjscia audio (optycznego) w
telewizorze.

Podtacz drugi koniec kabla optycznego do
cyfrowego wejscia audio (optycznego) w
urzadzeniu audio.

W menu AUDIO ustaw opcje “Gtosnik telewizo-
ra wytgczony” (» str.78). Szczegdtowe informa-
cje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi zewnetrznego urzadzenia audio.

A PRZESTROGA

» Nie wolno patrze¢ w port wyjscia optycznego.
Patrzenie na promien lasera moze spowodowac
uszkodzenie wzroku.

|
E

DIGITAL AUDIO OUT

.

HOANZYLANMIZ NIZavzdn YrOvHNDIINOM
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KONFIGURACJA URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA INNEGO ZRODLA A/V

Kamera wideo

Konsola do
gier wideo

=

[ ]

|

\

(OONONG
wto mmg-}AUDﬁ—El S-VIDEO

~

~

=

Z
=
w

|

Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami.

(Wideo = zotty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat prawy = czerwony)

g Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego sterowania wybierz zrodto sygnatu

wejsciowego AV3.

Uruchom odpowiednie urzadzenie zewnetrzne.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi tego urzadzenia.




Konfiguracja komputera PC

Ten odbiornik jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer PC automatycznie dos-
tosowuje sie do ustawien odbiornika.

Podtagczanie za pomoca 15-stykowego przewodu D-Sub

RGB IN

a Potagcz przewodem wyjécie RGB komputera PC : —
z wejsciem RGB (PC) odbiornik. | N i)

8 Potacz przewodem wyjscie dzwieku komputera ) oo

PC z wejsciem AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika.
6 Wigcz komputer PC i odbiornik ©
e Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego

sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego RGB.

RGB OUTPUT AUDIO

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

RGB IN

- (D @

COMPONENT |

0 Potgcz wyjscie DVI komputera z gniazdem
wejsciowym HDMI/DVI IN 1 odbiornika TV.

Potacz kablem wyjscia audio komputera PC z gniaz-
dem wejsciowy AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika.

Wiacz komputer PC i odbiornik

Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego HDMIL.

0 O

O uwAGA

» Jezeli komputer ma wyjscie DVI, ale nie ma wyjscia HDMI, konieczne jest oddzielne potgcze-
nie audio.

» Jezeli komputer nie obstuguje funkciji Auto DVI, nalezy odpowiednio ustawi¢ rozdzielczo$¢
wyjsciowa.

.
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» Aby uzyska¢ zywy obraz i dzwigk, nalezy
podtaczy¢ komputer PC do odbiornika.

» Nalezy unika¢ wysSwietlania na ekranie
odbiornika obrazu niezmieniajgcego sie przez
dtuzszy czas. Niezmienny obraz moze zostaé
trwale odwzorowany na ekranie. Nalezy jak
najczesciej uzywac wygaszacza ekranu.

» Komputer PC nalezy podtgczyé do gniazda
sygnatu wejsciowegoRGB (PC) lub HDMI IN
odbiornika i odpowiednio zmieni¢ rozdziel-
czo$¢ obrazu z komputera PC.

» W trybie PC mogg pojawia¢ sie zaktdcenia
przy niektérych rozdzielczosciach, pionowych
wzorach lub ustawieniach kontrastu i
jasnosci. Nalezy wowczas sprébowaé ustawic
dla trybu PC inng rozdzielczosé, zmieni¢
czestotliwos¢ odswiezania obrazu lub wyregu-
lowaé w menu jasno$é i kontrast, az obraz
stanie sig czysty. Jesli nie mozna zmieni¢
czestotliwosci odSwiezania obrazu z karty
graficznej komputera PC, nalezy wymieni¢
karte graficzna lub zwréci¢ sie o pomoc do jej
producenta.

» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu
wejsciowego sg synchronizowane osobno.

» Zalecamy korzysta¢ z opcji 1920x1080, 60Hz
dla trybu komputera PC, zapewnia on najlep-
szg jako$¢ obrazu.

» Zalecamy uzywanie w trybie PC obrazu o para-
metrach 1024x768, 60Hz (MODELE TELEWIZ-
OROW PLAZMOWYCH) poniewaz zapewniajg
one najwyzsza jakos¢ wizji.

» Potgcz przewodem gniazdo wyjSciowe mon-
itora w komputerze z gniazdem wejSciowym
RGB (PC) odbiornika TV Ilub gniazdo
wyjsciowe HDMI komputera z gniazdem
wejsciowym HDMI IN (lub HDMI/DVI IN)
odbiornika TV.

» Przewéd audio z komputera PC nalezy
podtgczyé do gniazda wejsciowego Audio
odbiornika. (Kable audio nie sg dostarczane
razem z odbiornikiem).

» Jesli korzystasz z karty dzwiekowej, ustaw
odpowiednio dzwiek w komputerze.

» W odbiorniku tym wykorzystano rozwigzanie
VESA Plug and Play. Odbiornik przekazuje
dane EDID do komputera za pomocg pro-
tokotu DDC. Powoduje to automatyczng reg-
ulacje komputera korzystajagcego z tego
odbiornika.

» Protokot DDC jest ustawiony fabrycznie na
tryp RGB (analogowy sygnat RGB) i HDMI
(cyfrowy sygnat RGB).

» W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia
na obstuge funkcji Plug and Play.

»Jesli karta graficzna komputera nie
obstuguje jednoczes$nie analogowego i
cyfrowego wyjscia RGB, aby wyswietli¢ obraz
z komputera na odbiorniku TV, podtgcz kom-
puter tylko do gniazda RGB albo HDMI IN (lub
HDMI/DVI IN).

» Jesli karta graficzna komputera obstuguje
jednoczesnie analogowe i cyfrowe wyjscia
RGB, podtgcz komputer do gniazda RGB lub
HDMI; (drugi tryb zostanie automatycznie
ustawiony przez odbiornik TV na funkcje Plug
and Play).

» Jesli uzytkownik korzysta z kabla HDMI-DVI,
tryp DOS moze nie dziata¢ dla niekt6rych
kart wideo.

» Jesli zastosuje sie zbyt dtugi kabel RGB-PC,
na ekranie moga wystapi¢ zaktocenia.
Zalecamy uzywanie kabla o dtugosci do 5 m.
Zapewni on najwyzszg jakos¢ obrazu.



Obstugiwane rozdzielczosci obrazu

tryb RGB [PC] / HDMI[PC] tryb HDMI[DTV]
. .. Czestotliwosé Czestotliwosc . .. Czestotliwosé Czestotliwosc
Rozdzielczos¢ pozioma (KHz) pionowa (Hz) Rozdzielczos¢ pozeioma (GF) pignowa (Hz)
720x400 31,468 70,08
.......... 314695994 64OX480 31 ’469 59’94
640x480 ' ' 31469 6000 —
37,500 75,00 31,47 59,94
........... 378796031 720X480

800x600 ' ’ s 60,00 X
.......... 46875 7500 720x576 31,25 50,00 2
832x624 49,725 7455 3750 5000 3
48,363 60,00 1280x720 44,96 59,94 @
1024x768 56,476 70,00 45,00 60,00 g
.......... 60,023 7503 3372 5994 o
1280x768 47693 . 5999 1920x1080i 33,75 60,00 >
1360x768 | 47649 5994 28,125 50,00 S
1366x768 47649 5994 2700 2400 N
1280x1024 63,595 6000 56,25 50,00 13
1400x1050 65160 6000 19201080 67433 59,94 m
1600x1200 74,077 6000 67,500 60,00 N
1920x1080 66,647 59,99 g
=
: Tylko tryb HDMI[PC] m
-
N
=
<
o
T

O uwAaGA

» Skrocony czas wygaszania jest dostepny przy rozdzielczosci 1600x1200 i 1920x1080 w trybie
RGB[PC]/HDMI[PC].

» Funkcja 60PF9* nie jest obstugiwana przy rozdzielczosci 800x600, czestotliwosci 75,00Hz w try-
bie RGB[PC].
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Konfiguracja ekranu dla trybu
komputera

Automatyczna konfiguracja
(tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje pofozenia obrazu i
minimalizuje drgania obrazu. Jesli obraz w dalszym ciagu nie
jest poprawny, monitor pracuje prawidtowo ale wymaga
dalszych regulacji.

Auto config. (Automatyczna konfiguracja)

Ta funkcja stuzy do automatycznego regulowania
potozenia ekranu oraz ustawien zegara i fazy. Wyswiet-
lany obraz utraci stabilnos¢ na kilka sekund podczas
trwania automatycznej konfiguracji.

0 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybrac¢ polecenie EKRAN.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ polecenie Auto konfiguracija.

9 Nacisnij przycisk » aby uruchomic funkcje Auto
konfiguracija.

¢ Po zakonczeniu konfigurowania Auto konfigu-
racja na ekranie ukaze sie OK.

¢ Jesli pozycja obrazu na ekranie nie jest wtasciwa,
nalezy ponownie sprébowac regulacji automaty-
cznej.

® Jesli po wykonaniu regulacji automatycznej obraz
wymaga dalszych regulacji w RGB(PC), nalezy
wyregulowac Ustaw. reczne.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.

w‘ NFOD)
Il
o] (e bove] T

M= ‘\\,»

i
L

S i
A A
voL PR
v

MUTE
v

J

Auto. konfiguracja
Ustaw. reczne
Tryb XGA

Proporcje ekranu
Reset

>

@CIDO @
COICHIEDIC)
BACK -\NFOQ

EXIT' GUIDE

Auto. konfiguracja
Ustaw. reczne
Tryb XGA
Proporcje ekranu
Reset

Wykonaj




|NFO(D
2 = S OO
.. . . T o o) Ty OGEI»E
Ustawienia parametrow Fazy, Zegara i = -
Potozenia obrazu — o gy O
esli po przeprowadzeniu automatycznej regulacji obraz
Jesli dzeni ' lacji ob | ° I ‘
nie jest wyrazny (w szczegolnosci jesli wyswietlane litery ) v >
drza), nalezy recznie wyregulowad faze obrazu. T ¥ ¥
A A VoL PR
Funkcja ta jest niedostepna w trybie obrazu 1:1 Pixel. M PR = -
v v ~ ~ ~
Aby poprawi¢ rozmiar ekranu, dostosuj ustawienie
Zegar.
SETUP | Auto. konfiguracja
Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: tryb RGB [PC] — ;’,j,‘ﬁﬁg’ﬁ“:e
TIME Proporcje ekranu
Zegar Ta funkcja stuzy do minimalizacji pionowych orrion !

SCREEN

paskow lub pasm widocznych na tle ekranu.
Zmienia tez poziomy wymiar ekranu.

Faza Ta funkcja umozliwia usunigcie poziomych
Szumow oraz oczyszczenie lub wyostrzenie
obrazu znakdw.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybrac¢ polecenie EKRAN.

Nacisnij przycisk P aby uruchomic funkcje
Ustaw. reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomoca przy-
cisku A lub V¥ zaznacz opcje Faza, Zegar, H-
Pozycja lub V-Pozycja.

Nacisnij przycisk <€ lub », aby dokona¢ zmiany
parametrOw obrazu.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrGci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.

®© 6 ©®© o O

Auto. konfiguracja
Ustaw. rgczne
Tryb XGA
Proporcje ekranu
Reset

Faza
Zegar
H-Pozycja
V-Pozycja

.
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© @@Q

Wybieranie trybu Wide XGA

Aby wyswietlany obraz byt normalny, nalezy dopa-
sowac rozdzielczos¢ trybu RGB do trybu XGA.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: tryb RGB [PC].

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V,
aby wybrac¢ polecenie EKRAN.

Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przy-
ciskdbw A lub ¥ wyblerz opcie Tryb XGA.

Namsnu przycisk P, a nastepnie za pomocg przy-
ciskbw A lub V¥ wybierz odpowiednig rozdziel-
czos¢ XGA.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.

@@ INFOD %
l\l

ml RATIO PICTURE

voL - W PR

MUTE

OCIOE
CACRIDXC)

BACK -INFO(D

SETUP | Auto. konfiguracja
PICTURE | Ustaw. reczne
Aupio | Tryb XGA .
TimE | Proporcie ekranu
Reset
OPTION

SCREEN

Auto. konfiguracja

Ustaw. reczne
Tryb XGA

Proporcje ekranu

Reset

> |V 1024 X 768
1280 X 768
1360 X 768

1366 X 768

EXIT GUIDE




Inicjowanie
(przywrécenie oryginalnych ustawien
fabrycznych)

Ta funkcja dziata w biezgcym trybie.
Powoduje inicjowanie wyregulowanych wartoSci.

W telewizorach LCD niedostepne jest uzycie metody
ISM oraz niskiej mocy.

o Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby wybrac polecenie OPCJE.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby wybra¢ polecenie Tryb fabryczny.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby wybrac polecenie Reset nastaw fabr..

e Nacisnij przycisk OK.

Na ekranie pojawi sie komunikat “Po
wprowadzeniu hasfa wszystkie ustawienia
uzytkownika zostang zresetowane.”.

© Korzystajac z przyciskow NUMERYGZNYCH,
wprowadz 4-cyfrowe hasto.

@D G
=S

ml RATIO PICTURE

voL - W PR

MUTE

Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK

Tryb fabryczny

Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK

Tryb fabryczny

OCIOO
® &I

BACK -\NFOG)

EXIT GUIDE

- | Jezyk(Language)

Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK

Tryb fabryczny

Set ID
S B
Reset nastaw fabr.

[e] ¢

ISM

Normalny

Tryb oszczedny

Wyt

Set ID
B B
Reset nastaw fabr.

OK

ISM

Normalny

Tryb oszczedny

Wyt

.
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PROGRAMOW

Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania
(Tylko 37/42/47/52LY9*, 50/60PF9)

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.

ROWER INPUT

D/A

3

g

%
;

INFOD) ¢
BACK

RATIO [|PICTURE

‘
;

P

@
S

ag
H
-

|\
50

)

Q.

<
4 O »p»
—
=
E1P=S
H
m
=
w
—
[

=
N

L MODE

POWER

INPUT

Wybor trybu cyfrowego lub analogowego.
Wtacza odbiornik ze stanu czuwania.

Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytaczanie do
stanu czuwania.

Wybor zewnetrznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwenciji.

GUIDE

SUBTITLE

Wybor trybu pracy pilota.
Wyswietla program telewizyjny.

INFO @ Wyswietla aktualne informacije ekranowe.

Przywraca preferowang wersje napisow w trybie
cyfrowym.

PRZYCISKI
STRZALEK

La
L (w gore/w détiw lewo)

OK

PRZYCISKI
KOLOROWE

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wysSwietlenie
biezgcego trybu.

Te przyciski stuza do obstugi teletekstu (tylko mod-
ele z teletekstem) lub edycji programoéw.

VOLUME UP
/DOWN

~
(o)
©

-
w0
=

e Y Yan Y
~
o
o
-

ﬂ
z

o

SIZE  UPDATE  INDEX
TIME  REVEAL

O aD @ [
GO O @ GD

a0
(@]
=
O

MUTE
Q.VIEW

Programme
UP/DOWN

Przyciski
numeryczne 0-9

LIST

FAV

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie dzwieku.
Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego programu.
Umozliwia wyb6r programu.

Umozliwiajg wybdr programu.

Umozliwiajg wybdr numerowanych elementéw menu.
Wyswietlenie tablicy programow.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.

Przyciski sterowa-
nia VCR/DVD
I (Magnetowid/DVD)

Steruje niektérymi odtwarzaczami kaset wideo lub
odtwarzaczami DVD po wybraniu przycisku trybu
DVD lub VCR.

Podtgczone urzgdzenia AV mozna kontrolowac
przy uzyciu przyciskOw A lub ¥ lub < lub », OK
oraz przyciskow odtwarzania, zatrzymywania,
wstrzymywania, szybkiego przewijania do tytu i do
przodu, pomijania rozdziatow.(Przycisk @ nie
udostepnia takich funkcji)




<
o
—
a
pe)
=
H

[N

w
—J

[<2)
—J

-
w0
=
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~ B
©
©
—J

T
z
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[N

(SIMPLINK

Wyswietla liste urzagdzen AV podtgczonych do telewiz-
ora. WcisniFme tego przycisku powoduje wysSwietlenie
menu Simplink na ekranie.

SLEEP Umozliwia wtaczenie programatora wytgczania.
BACK Umozliwia uzytkownikowi powroét o krok wstecz w
aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkgiji
opartej na interakcji z uzytkownikiem.
TV/RADIO Wybor kanatu radiowego lub telewizyjnego w trybie cyfrowym.
I71l Umozliwia wybdr wyjscia dzwieku.
RATIO Umozliwia wybranie zgdanego formatu obrazu.
PICTURE Dostosowanie fabrycznego trybu obrazu do warunk-
Ow panujacych w pomieszczeniu.
SOUND Wybieranie trybu dzwieku odpowiednio do ogla-
danego programu.
MENU Umozliwia wyb6r menu.
Przyciski Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Teletekst Szczegodtowe informacje na ich temat znajdujg sie
w podrozdziale Teletekst.
EXIT

Umozliwia usuniecie wszystkich znakéw z ekranu i
powro6t z kazdego menu do oglgdania telewizji.

! SIZE UPDATE  INDEX

ac
o
=
O

Wktadanie baterii

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno mieszac
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

= Zamknij pokrywe.
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Funkcije przyciskow pilota zdalnego sterowania
(Tylko 37/42/47/52LF6*, 37/42LF7%)

Korzystajgc z pilota zdalnego sterowania, nalezy kierowa¢ go na czujnik zdalnego sterowania telewizora.
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POWER |

POWER

D/A INPUT

TV/RADIO

Wigczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytgczanie do
stanu czuwania.

Wybor trybu cyfrowego lub analogowego.
Witacza odbiornik ze stanu czuwania.

Wybor kanatu radiowego lub telewizyjnego w trybie
cyfrowym.

© O O O
®@CIDOE
OICHIEDXC)
%%(@INFO@
@

o O
e)

+

e
Py

|
©00:® @ @
|

®@eeae

&
]
§

EXIT GUIDE (@l

INPUT

Regulacja
jasnosci

W{S\,ér zewnetrznego wejscia sygnatu w okreslonej
sekwenciji.

Wigcza odbiornik ze stanu czuwania.
Regulacja jasnosci obrazu.

Zmiana trybu zrédta powoduje przywrocenie
domysinych ustawien jasnosci.

PRZYCISKI
KOLOROWE

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko modele
z teletekstem) lub edycji programéw.

EXIT

BACK

MENU

Umozliwia usuniecie wszystkich znakéw z ekranu i
powr6t z kazdego menu do oglgdania telewizji.

Umozliwia uzytkownikowi powrét o krok wstecz w

aplikacji interaktywnej, funkcji EPG lub innej funkciji
opartej na interakcji z uzytkownikiem.

Umozliwia wybdr menu.

INFO © Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

GUIDE

Wyswietla program telewizyjny.

VOLUME UP
/DOWN

FAV
MUTE

Programme
UP/DOWN

Przyciski
numeryczne 0-9
LIST

Q.VIEW

Umozliwia regulacje gtosnosci.

Wyswietlenie wybranego ulubionego programu.
Umozliwia wigczanie i wytgczanie dzwieku.
Umozliwia wybor programu.

Umozliwiajg wybor programu.

Umozliwiajg wybor numerowanych elementéw menu.
Wyswietlenie tablicy programow.

Umozliwia powrét do poprzednio ogladanego programu.




INPUT ,MODE ..
TVRAD0 ‘(o) |
INPUT ~ BRIGHT
&

(SImPLINK B = = Beocooocooooood
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IO ®
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EXIT GUIDE
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MODE

Wybdr trybu pracy pilota.

o\
@ImF‘LII‘IK

Przyciski
Teletekst

RATIO
171

Wyswietla liste urzgdzen AV podtgczonych do telewiz-
ora. Wcisniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Simplink na ekranie.

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.
Szczego6towe informacje na ich temat znajdujg sie w
podrozdziale Teletekst.

Umozliwia wybranie zadanego formatu obrazu.

Umozliwia wybor wyjscia dzwigku.

Przyciski sterowa-
nia VCR/DVD
(Magnetowid/DVD)

Steruje niektorymi odtwarzaczami kaset wideo lub
odtwarzaczami DVD po wybraniu przycisku trybu
DVD lub VCR.

Podtgczone urzgdzenia AV mozna kontrolowac
przy uzyciu przyciskow A lub ¥ lub «lub », OK
oraz przyciskéw odtwarzania, zatrzymywania,
wstrzymywania, szybkiego przewijania do tytu i do
przodu, pomijania rozdziatow.(Przycisk nie
udostepnia takich funkciji)

PRZYCISKI
STRZALEK
(w gore/w détiw lewo)

OK

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wySwietlenie
biezacego trybu.

SLEEP
SUBTITLE

Umozliwia wigczenie programatora wytgczania.

Przywraca preferowang wersje napisow w trybie
cyfrowym.

Wktadanie baterii

“aa

)

= Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota.

= Wi6z dwie baterie AA o napieciu 1,5 V z zachowaniem
odpowiedniej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie wolno miesza¢
nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

= Zamknij pokrywe.
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WLACZANIE TELEWIZORA

- Z funkcji telewizora mozna korzysta¢ dopiero po jego witgczeniu.

MOIWVH90Yd INVZOY13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

12/

Najpierw podtgcz prawidtowo przewdd zasilajgc
W tym momencie telewizor przetgczy sie w tryb
czuwania.

Aby wiaczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij
przycis O /1, INPUT lub PR A lub ¥ na odbiorniku
albo nacisnij przycisk POWER, INPUT, D/A, PR A lub
V¥ (lub PR + lub -) lub Przyciski numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

-

Konfiguracja

Jesli po wigczeniu odbiornika na ekranie jest
wysSwietlony rysunek z menu ekranowym, uzytkownik
moze ustawi¢ jezyk, kraj, strefe czasowa i automaty-
czne dostrajanie programow.

UWAGA :

a. Jesli uzytkownik nie nacisnie przycisku, menu
automatycznie zniknie z ekranu po okoto 40
sekundach.

b. Aby zamieni¢ wyswietlane obecnie menu ekra-
nowe na poprzednie, nalezy nacisng¢ przycisk
BACK (WSTEC2Z).

)

=
T
C
=

TVIRADIO
INPUT

3
3

] {1
b~
+
<
o
kY

POWER

BRIGHT

)
)
)

{

VOL

@000

=

0900 ®:® ®
X XXX




Wybieranie programu

o Naciskaj przyciski PR A lub ¥ (lub PR + lub -) lub przy-
ciski numeryczne, aby wybra¢ numer programu.

Regulacja gtosnosci

€@  Nacisni przycisk VOL A lub ¥ (lub VOL + lub -), aby
wyregulowac gtosnosc.

Aby wytgczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE.

Wyciszenie mozna anulowac, naciskajgc przycisk MUTE,
VOL A lub ¥ (lub VOL + lub -), lub I/1I.

@ INFOD %

ST
COET)

T )T W T ViR
Emeunk =]
o) @) @) @

O E
@@
EXlT%%( -"%(?SUIDE

® gy O
a

MUTE

M @ 3
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g

WYBIERANIE | REGULACJA MENU EKRANOWYCH

Menu ekranowe zakupionego odbiornika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w niniejszej instrukgiji.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢ kazde z menu.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub V¥, aby wybra¢ element menu.

Za pomocg przycisku < lub » zmien ustawienie elementu w menu podrzednym lub rozwijanym.
Aby przejs¢ na wyzszy poziom menu, nalezy nacisnac¢ przycisk OK lub MENU.

Strojenie automatyczne

OBRAZ | Strojenie reczne
AuDpIOo | Edycja programu

Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.

OPCJE | Diagnostyka >
Informacje Cl *: Ta funkcja nie

jest dostlpna

we wszystkich

krajach.

& Przesurs (0 W tyt

& Przesun (D Wiyt

USTAW. | Auto. konfiguracja
OBRAZ | Ustaw. rgczne

AUDIO | Tryb XGA
Proporcje ekranu
Reset

AUDIO

< Przesui () Wiyt

Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK
Tryb fabryczny <

© Przesun (10 Wit & Przesur () Wiyt

O uwAGA

» W telewizorach LCD funkcje ISM i Tryb oszczedny sa niedostepne.

» W trybie analogowym opcje Zasilanie anteny 5V, Informacje CI, Aktual
Diagnostyka nie sg wyswietlane.

USTAW. | Tryb obrazu

OBRAZ || Temp. kolorow
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz

USTAW. Tryb dzwieku
OBRAZ | Aut. poz. glosn.

Balans
TV Glosniki
Cyfr. wyj. audio

Zegar

Czas wyt

Czas wi

Auto wytaczenie
Strefa czasowa

. oprog. i



AUTOMATYCZNE DOSTRA-
JANIE PROGRAMOW

(W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja ta stuzy do automatycznego wyszukiwania i
zapisywania wszystkich programow.

Rozpoczecie automatycznego dostrajania w trybie
cyfrowym spowoduje usuniecie wszystkich
zapamietanych informacji o ustugach.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybrac polecenie Strojenie automatyczne.

Aby rozpoczgé automatyczne dostrajanie, nacisnij
przycisk ».

W trybie Blokada systemu wt dczona
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z przy-
ciskow NUMERYCZNYCH.

Na ekranie pojawi sie komunikat “Wszystkie
informacje o stacjach zostang zaktuali-
zowane. Czy kontynuowacé?”.

Jesli chcesz kontynuowaé automatyczne dostra-
janie, wybierz opcje TAK za pomocg przycisku
<« lub ». Nastepnie nacisnij przycisk OK. W
przeciwnym wypadku wybierz opcje NIE.

Aby zakonczy¢ automatyczne dostrajanie,
nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewiz;i.

@Iﬁ INFOD G
e i

ml RATIO PICTURE

m.@w

MUTE

IO
OJERIEDXC)
BACK -\NFO®

EXIT GU\DE

* | Strojenie automatyczne
Strojenie rgczne
Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

Strojenie automatyczne »

Strojenie reczne

Edycja programu
Zasilanie anteny 5V

Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

Strojenie automatyczne

) 0
(o] 0

Program(y)
Program(y)

UHF CH. 14

|| 24 %

(EM Stop
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m; INFO®D %

OJENINDIO)
ReCZNE DOSTRAJANIE PRO- %?_%2@@

GRAMOW (W TRYBIE
CYFROWYM)

Funkcja Reczne dostrajanie pozwala recznie dodac
program do listy programéw. voL

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

MOIWVH90Yd INVZOY13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

©

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk » i nastepnie przycisk A lub ¥
lub przyciski NUMERYCZNE, aby wybrac
pozagdany numer kanatu.

W trybie Blokada systemu wt dczona
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z przy-
ciskow NUMERYCZNYCH.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Jesli numer kanatu, ktory chcesz dodac¢ do
listy programoéw, juz sie na niej znajduje, na
ekranie pojawi sie komunikat “Inf. o konfig.
kanat u zostang zaktualizowane.
Kontynuowacé?”.

Jesli chcesz kontynuowac¢ reczne dostrajanie,
wybierz opcje TAK za pomocg przycisku <« lub
>.

Nastepnie nacisnij przycisk OK. W przeciwnym
wypadku wybierz opcje NIE.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normal-
nego ogladania telewiz;i.

42

MUTE

|
)%99
|

= || Strojenie automatyczne

Strojenie automatyczne

Strojenie reczne >

Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka

Informacje Cl

Strojenie rgczne
Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

Odbiornik doda ten
kanat do listy
kanatéw.

UHF CH. 35

Odbiornik doda ten
kanat do listy
kanaiow.

UHFCH | 935

® Strojenie




=l | | @@ e

- Bi7 BACK NEOD
EDYCJA PROGRAMOW Q.
(W TRYBIE CYFROWYM) Y~
Jesli jakis numer programu zostanie pominiety, nie ‘”’
bedzie mozna go wybra¢ przyciskiem PR A lub ¥ (lub PR n n
+ lub -) podczas ogladania telewizji. o .
Aby wybra¢ pominiety program, wpisz bezposrednio -) @ (=
numer programu za pomocg przyciskéw e
NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji pro- ® 6
gramow. ® 6 6
Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w ® 6 O
pamieci odbiornika. ® @ ®
W niektérych krajach dostepne jest przenoszenie numeru F———
programy tylko przez przycisk ZOLTY.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

g Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé polecenie Edycja programu.

e Nacisnij przycisk P, aby wyswietli¢ menu Edycja

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne

Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

Programu.

W trybie Blokada systemu wt dczona
wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z przy-
ciskbw NUMERYCZNYCH.

Strojenie automatyczne

Strojenie reczne

Edycja programu > Wykonaj
Zasilanie anteny 5V

Aktual. oprog.

Diagnostyka

Informacje Cl

0 Wybierz program, ktéry chcesz zapisa¢ lub
pominaé, korzystajgc z przyciskow A lub ¥ lub
<« |lub ».

© Naciskaj cyKiicznie NIEBIESKI przycisk, aby
spowodowac pominigcie lub zapisanie programu.

Programy przeznaczone do pominiecia sg
wyswietlane na niebiesko. Programéw tych nie
da sie wybrac przyciskiem PR A lub ¥ (lub PR +
lub -) podczas ogladania telewizji.

6 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normal-
nego ogladania telewiz;i.
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Ikona wySwietlana przy programie

@ telewizji cyfrowej (DT\);.

@ 'kona wyswietlana przy
zablokowanym programie.

Ikona wySwietlana przy programie z
teletekstem.

Ikona wyswietlana przy programie z

napisami.
B Ikona wySwietlana przy programie Lo )
radiowym. Ikona wysSwietlana przy programie
kodowanym.

Ikona wy$wietlana przy programie w
standardzie MHEG.

B E B |

Ikona wyswietlana przy programie z
dzwigkiem w systemie Dolby.

® Pomijanie numeru programu

a Wybierz numer programu, kt6ry chcesz pominagé, korzys tajac z przyciskow A lub ¥ lub <lub ».

g Nacisnij przycisk NIEBIESKI. Pomijany program jest oznaczony na niebiesko.

9 Nacisnij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezygnowac z pomijania tego programu.

Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza to, ze nie mozna go wybrac przyciskiem PR A lub ¥ (lub
PR + lub -) podczas normalnego ogladania telewizji.

Aby wybra¢ pominiety program, wpisz bezposrednio numer programu za pomocg przyciskow
NUMERYCZNYCH albo wybierz go w menu edycji programéw lub w programie TV (funkcja EPG).

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrGci¢ do normalnego ogladania telewizji.

m Blokowanie programu (Tylko w trybie Lock System On (Blokada systemu wiaczona))

0 Wybierz program, ktéry chcesz zablokowac, korzystajgc z przyciskow A lub V¥ lub <« lub ».
9 Nacisnij ZIELONY przycisk. Przed numerem programu ukaze sie znak blokady.

e Nacisnij ponownie ZIELONY przycisk, aby wytaczy¢ te funkcje.

Uwaga:

» Aby moéc ogladaé zablokowany program, wprowadz 4-cyfrowe hasto w systemie blokady. Tego
numeru nie wolno zapomniec!

» Jesli zapomniate$ hasta, nacisnij cyfry 7, 7, 7, 7 na pilocie.

» Jesli wybierzesz inny program po wyjsciu z zablokowanego programu i wrécisz do niego w ciggu 1
minuty, nie musisz ponownie wprowadzaé¢ hasta.

m Wybieranie ulubionego programu

o Wybierz swdj ulubiony program za pomocg przyciskow A lub ¥ lub <« lub » i nastepnie nacisnij
przycisk FAV na pilocie.

Wybrany program zostanie automatycznie dodany do listy ulubionych programéw.




ZASILACZ ANTENY 5V
(TYLKO W TRYBIE
CYFROWYM)

Nawet jesli w antenie zewnetrznej nie ma specjalnego
zasilacza 5V, funkcja ta moze spowodowa¢ podanie
napiecia 5V na wyjsciu odbiornika TV.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

12

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu Zasilanie anteny 5V.

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby wybraé ustawienie Wi. lub Wyt..

W trybie Zasilanie anteny 5V Wi., jesli w
odbiorniku wystapi zwarcie, zasilacz zostanie
automatycznie wytaczony.

Na ekranie pojawi sie komunikat “Zasilacz
anteny przecigzony. Nastgpito automaty-
czne wylgczenie.”.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-

nego ogladania telewizji.

@B INFOD %
‘l\.

ml RATIO PICTURE

MUTE

Strojenie automatyczne

Strojenie reczne

Edycja programu
Zasilanie anteny 5V

Aktual. oprog.
Diagnostyka

Informacje Cl

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

|
)%99
|

* | Strojenie automatyczne

Strojenie rgczne
Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

7
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w INFO®D %
‘l\. OCIOO

AKTUAL. OPROG. QF_%@
(TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Aktualizacja oprogramowania (Software Update)

oznacza, ze mozna pobra¢ oprogramowanie za ( ’

pomocg systemu naziemnej transmisji cyfrowej.
voL - m PR —

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A WUTE
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

)%69
|

e Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A

lub ¥, aby wybra¢ menu Aktual. oprog.. | strojenie automatyczne
Strojenie regczne
A . . . Edycja programu
9 Nacisnij przycisk » a nastgpnie przycisk A lub V¥, ; Zasilanie anteny 5V
, . . Aktual. oprog.
aby wybraé ustawienie Wt. [ub Wyt.. Diagnostyka

Informacje Cl
» Jesli wybierzesz opcje Wt.), na ekranie zostanie
wyswietlone okno z komunikatem informujgcym
0 znalezieniu howego oprogramowania i z zapy-
taniem o zgode uzytkownika na jego zain-
stalowanie.

o Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢é do normal-
nego 09|%dania telewizji. Strojenie automatyczne

Strojenie reczne

Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog. >
Diagnostyka

Informacje Cl

* Podczas konfigurowania opcji Aktual. oprog.

Czasami transmisja
informacji o uaktualnie-
niu oprogramowania
moze spowodowac
wysSwietlenie na
ekranie telewizora - — -
nastepujgacego menu. - W trakcie aktuallzagl oprogramowania
nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

MOIWVH90Yd INVZOY13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

) ) + Nie wolno przerwa¢ zasilania odbiorni-
Wybierz opcje TAK za ka.

pomocg przycisku <« + Nie wolno wytgczy¢ odbiornika.
lub », po czym - Nie wolno odtgczyé anteny.
zobaczysz na ekranie « W tym czasie nie powinno sie
nastepujacy obraz. wytaczyé zasilania odbiornika.

+ W tym czasie nie powinno sie uzywac
przycisku wtaczajgcego/wytgcza-

Po zakonczeniu aktual- jacego zasilanie.

izacji oprogramowania + Po zakonczeniu aktualizacji opro-
system potrzebuje gramowania mozna zaakceptowac zak-
okoto minuty na tualizowang wersje oprogramowania w

restart. menu Diagnostyka.




w INFOD %
l\] OO

DIAGNOSTYKA ®BAC<KE-EN;®®
(TYLKO W TRYBIE CYFROWYNM) | & —=»

Ta funkcja umozliwia obejrzenie nazwy producenta,
modelu/typu, numeru seryjnego i wersji oprogramowa-

EXIT GUIDE

[O]

nia. + +

A VOL PR
Wyswietlone tu sg informacje na temat wigczonego voL & e | PR = -
multipleksera i mocy jego sygnatu. v ~ A~ ~

Wyswietlone tu sg informacje na temat sygnatu oraz
nazwa serwisowa wybranego multipleksera.

- | Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW.. < Przzsai Wit

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu Diagnostyka.

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Edycja programu

Nacisnij przycisk », aby wyswietli¢ nazwe pro- e
K . i ual. oprog.
ducenta, model/typ, numer seryjny i wersje opro- Diagnostyka Wykonaj

Informacje CI

gramowania.

e Naciénij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.

2EELEE (7)) Kanal 30
Producent
Model/typ
Nr seryjny
Wersja oprd

Nadajnik : Teracom_Mux_2
Sita sygnatu  53%

Jakosé sygnatu 100%

1 YLE PEU 1YLETV1

3 YLE TV2 4 YLEQ

5 YLE FST 6 YLEN KLASS
7YLEFSR+ | 8YLE24

- [T © Wstecz

7
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INFORMACJE O MODULE CI
(COMMON INTERFACE)
(TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektorych us’ru?
kodowanych ( p+atnych? Jesli usunie sie modut Cl, ogla-
danie ustug ptatnych stanie sie niemozliwe. Jesli modut
jest wiozony do gniazda Cl, uzytkownik ma dostep do
menu modutu. Modut Cl i karte procesorowg mozna
nabyc¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie nalezy czesto wktadac
lub wyjmowa¢ modutu CAM do/z odbiornika TV. Moze to
spowodowac problemy. Jesli wigczy sie odbiornik po
wtozeniu modutu Cl, czesto nie stychaé dzwigku.

Na ekranie moze tez pojawi¢ si¢ nienaturalny obraz
zwigzany z modutem Cl i kartg procesorowa.

Funkcja Cl (Common Interface) nie moze by¢ stosowana
w przypadku transmisji krajowych.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

MOIWVH90Yd INVZOY13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu CI Information.

Nacisnij przycisk», a nastepnie przycisk OK.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
odpowiednig opcje tego menu: informacje o
module, informacje o karcie procesorowej, jezyk,
pobieranie oprogramowania itd.

Nacisnij przycisk OK.

© o

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢é do normal-
nego ogladania telewizji.

w INFO®D %
‘l\. OCIOO

eE»e

BACK - INFO®D

EXIT GUIDE

(0)

-m on -

MUTE

)%69
|

= || Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje Cl

Strojenie automatyczne
Strojenie rgczne

Edycja programu
Zasilanie anteny 5V
Aktual. oprog.
Diagnostyka
Informacje CI

cych ptatne ustugi cyfrowe.

jego obstugi.

« To menu ekranowe stuzy jedynie do ilus-
tracji. Opcje menu i format ekranu moga
by¢ rézne dla réznych operatoréw Swiadcza-

« Uzytkownik moze sie zwréci¢ do sprzedawcy
z prosbg o zmiane menu ekranowego doty-
czgcego modutu Cl (Common Interface) i

—®Viaccess Module

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item




AUTOMATYCZNE DOSTRA-
JANIE PROGRAMOW

(W TRYBIE CYFROWYM)

Przy uzyciu te] metody mozna zapisa¢ wszystkie odbier-
ane stacje telewizyjne. Automatyczne dostrajanie pro-
gramOw jest zalecane przy instalacji odbiornika.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

9 Naciénij przycisk », a naste pnie A lub ¥ aby
wybra¢ Strojenie automatyczne.

9 Nacisnij przycisk », aby wybra¢ opcje System.
Wybierz system telewizyjny za pomocg przy-
cisku « lub »;

L :SECAM L/L’ (opcja) (Francja)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch.
/AZJa/Nowa Zelandia/Sr. Wsch6d/Afryka/ Australia)

I :PAL /Il (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny /
Afryka / WNP)

e Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ polecenie
Zacznij od.

W menu Zacznij od wybierz poczatkowy numer
programu, naciskajgc przycisk < lub » albo
przyciski NUMERYCZNE.

9 Nacisnij przycisk V¥, aby wybra¢ opcje Start.

Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane.
Nazwa stacji zostanie zapamigtana, jesli nadaje
ona sygnat VPS, PDC lub dane teletekstu.

Jesli stacji nie mozna przyporzadkowad, nazwy,
nazwg bedzie numer kanatu — zapisywany jako C
(V/UHF 01-69) lub S (kablowe 01-47) z
odpowiednim numerem.

Aby zakonczy¢ automatyczne dostrajanie,
nacisnij przycisk MENU.

Po zakonczeniu automatycznego dostrajania na
ekranie pojawia si¢ menu Edycja programu.

Informacje na temat edycji zapisanych programéw
znajdujg sie w podrozdziale “Edycja programu”.
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Reczne dostrajanie programow
(W TRYBIE CYFROWYM)

Reczne programowanie umozliwia reczne dostrojenie i
uporzgdkowanie stacji w dowolnej kolejnosci.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

MOIWVH90Yd INVZOY13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

©

g Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ polecenie Strojenie reczne.

e Nacisnij przycisk », aby wybra¢ polecenie
Pamieg.

W menu Pamie¢ wybierz zagdany numer progra-
mu, naciskajgc przycisk « lub » albo przyciski
NUMERYCZNE.

e Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac polecenie
System. Za pomoca przycisku « lub » wybierz z
menu system telewizyjny:

L :SECAM L/L’ (opcja) (Francja)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Europa Wsch.
/AZJa/Nowa Zelandia/Sr. Wsch6d/Afryka/ Australia)

I :PAL /Il (WIk. Bryt./ Irlandia/ Hong Kong/ RPA)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wsch. /Chiny /
Afryka / WNP)

Nacisnij przycisk V¥, aby wybra¢ polecenie
Pasmo. Nacisnij przycisk <« lub », aby wybraé
pasmo V/UHF lub TV kab, zaleznie od potrzeb.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac polecenie Kanat.
Zadany numer programu mozna wybrac za
pomoca przycisku € lub P lub przyciskow
numerycznych.

Jesli to mozliwe, wybierz numer programu
bezposrednio przyciskami numerycznymi.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac polecenie
Strojenie. Naciskaj przycisk € lub P, aby
prowadzi¢ wyszukiwanie. Po znalezieniu stacji
wyszukiwanie zostanie zakoriczone.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.

Aby zapisac¢ kolejng stacja, powtarzaj kroki od 3 do 8.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.
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Precyzyjne dostrajanie
(W TRYBIE ANALOGOWYM)

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w
warunkach stabego odbioru sygnatu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé polecenie Dostrojenie.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk € lub P,
aby precyzyjnie dostroi¢ obraz i dzwiek.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.

Q® © ® O O

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié do normal-
nego ogladania telewizji.

Nadawanie nazw stacjom
(W TRYBIE ANALOGOWYM)

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe
stacji sktadajgcg sie z pieciu znakdw.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé polecenie Strojenie reczne.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé polecenie Nazwa.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V.
Mozna uzywaé znakéw alfabetu od A do Z, cyfr
od 0 do 9, znakdw + i - oraz spaciji.

Za pomoca przycisku € lub » zaznacz pozycje,
a nastepnie wybierz drugi znak i tak dalej.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé stacje.

Q0 ® 0 ©®© O O

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.
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Edycja programow
(W TRYBIE ANALOGOWYM)

Ta funkcja umozliwia usuniecie lub pominiecie programéw
zapisanych w pamieci odbiornika. Mozna takze przeniesé niektore
stacje pod inne numery programoéw lub wstawic “pustg” stacje pod
wybrany numer programu.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu USTAW..

2]
o

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybrac poleceme Edycja progrc:mu

Nacisnij przycisk P, aby wyswietlic¢ menu EdYC]CI
Programu.

m Usuwanie programu

o
(b

Wybierz program, ktOry chcesz usunagé, korzystajac
z przyC|sk0w A lub V¥ lub <« lub P

Nacisnij dwa razy przy0|sk CZERWONY

Wybrany program zostanie usuniety, a kolejne pro-
gramy zostang przesuniete o jedng pozycje.

MOIWVH90Yd INVZOY13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

H Kopiowanie programu

o
(b

Wybierz program, ktOry chcesz skopiowac, korzys-
tajac z przy ciskow A lub ¥ lub <« lub ».

NaC|sn|J przycisk ZIELONY Wszystkle kolejne pro-
gramy zostang odsunigte o jedna pozycje.

w INFO®D) (o)

Y ) O IO
T el Ty OICHIEDXC)
BACK -mFoGJ
= = EXIT GUIDE
o
v
VoL VIEW, PR o
- foe) X
oo

USTAW. || strojenie automatyczne
OBRAZ | Strojenie reczne
AuDIO | Edycja programu

Strojenie automatyczne
Strojenie reczne
Edycja programu > Wykonaj




(U)W (s & )
. l. W/RADJQ A @ @ + . +
O vou ® @& e vou -
ml P'CTURE MUTE
BACK |NFO<D — -
@% - EXIT GU\DE e
2 3] ® 6 O
OK ® 6 O
e ® @ @
SIZE UPDATE INDEX  HOLD . . .
Vel B
TIME  REVEAL
‘VOL| ] v | PR = =
S GO @aD A A& O

B Przenoszenie programu

o Wybierz program, ktOry chcesz przeniesc, korzystajgc z przy ciskow A lub ¥V lub <€ lub P,
0 Naciénij przycisk ZOLTY.
o Przyciskiem A lub ¥ |ub < |lub » przenies program pod zadany numer programu.

@ Naciénij ponownie przycisk ZOLTY, aby wylgczyé te funkcie.

H Pomijanie numeru programu

e Wybierz numer programu, ktory chcesz pomingé, korzys tajac z przyciskow A lub ¥ lub < lub ».
@ Nacisnij przycisk NIEBIESKI. Pomijany program jest oznaczony na niebiesko.
G Nacisnij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezygnowac z pomijania tego programu.

@ Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza to, ze nie mozna go wybraé przyciskiem PR A lub ¥ (lub
PR + lub -) podczas normalnego ogladania telewizji.

Aby wybra¢ pomijany program, wpisz bezposrednio numer programu przyciskami NUMERYCZNYMI lub
wybierz go w menu edycji programéw lub tablicy programéw.

® Wybieranie ulubionego programu

a Wybierz numer ulubionego programu, korzystajac z przyciskow A lub ¥ lub <« lub ».
@ Naciénij przycisk FAV.

Wybrany program zostanie dodany do listy ulubionych programéw.
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Wywotywanie tablicy
programoOw

Mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci, wyswiet-
lajgc tablice programéw.

m Wyswietlanie tablicy programoéw

o Nacisnij przycisk LIST, aby wyswietli¢ menu
Tablica programow.

Tablica programéw pojawi sie na ekranie.

¢ Niektére programy mogg by¢ oznaczone na
niebiesko. Przy automatycznym dostrajaniu lub
w trybie edycji programOw zostaty one tak
ustawione, ze sg pomijane.

e Numer kanatu widoczny w tablicy programéw
oznacza, ze stacji nie przydzielono nazwy.

m Wybor programu z tablicy programow

MOIWVH90Yd INVZOY13ZHdArZIMITAL AINVAY190 I

o Wybierz program, korzystajac z przyciskOw
Alub V.

9 Nacisnij nastepnie przycisk OK. Odbiornik
przetaczy sie na wybrany numer programu..

B Zmiana strony tablicy programow

Na stronach z LISTA programéw moze sie znajdowaé
facznie 100 programéw(W TRYBIE ANALOGOWYM ).

o Kolejne nacisniecia przycisku A lub ¥ powodujg
zmiany strony.

e Naciéhij przycisk LIST, aby powrébié do normal-
nego ogladania telewizji.

m WysSwietlanie tabeli ulubionych programoéw

Nacisnij przycisk FAV, aby wyswietli¢ menu do
tabeli ulubionych programoéw.
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Funkcja nadaje etykiete kazdemu zrédtu sygnatu ll % Il ("
wejsciowego, ktore nie jest uzywane w momencie
nacisniecia przycisku INPUT (WEJSCIE). v
VOL PR
voL - W PR — —
- | Jezyk(Language)
Kraj
o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A iys::m zlqky\lfv:ni
lub ¥, aby wybra¢ menu OPCJE. Ooraecenit weebécia

SIMPLINK
Tryb fabryczny

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub ¥,
aby wybraé polecenie Oznaczenie wejscia.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg
przycisku A lub ¥ wybierz jedno ze zrédet:
AV1, AV2, Comp., RGB, HDMI1, HDMI2 lub A

Kraj

HDMI3(tylko 37/42LF7+). T
Oznaczenie wejscia >
SIMPLINK

Tryb fabryczny

e Nacisnij przycisk <« lub », aby wybra¢ etykiete.

o . s tylko 37/42LF7+
9 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrocié do normal- v

nego ogladania telewizji.

7
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./\
(SIMPLINK

Funkcja SIMPLINK dziata tylko z urzadzeniami oznac-
zonymi logo SIMPLINK. Sprawdz, czy Twoje urzgdzenie jest
oznaczone tym logo.

Umozliwia regulacje i uzywanie do odtwarzania innych
urzgdzen AV podtgczonych do telewizora przy uzyciu prze-
wodu HDMI bez dodatkowych kabli i ustawien.

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z menu SIMPLINK, wybierz
opcje ,Wyt.”.

W przypadku modelu 37/42LF7+ funkcja SIMPLINK nie jest
obstugiwana przez wejscie HDMI IN 3.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ menu OPCJE.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A lub V, aby
wybraé polecenie SIMPLINK.

Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A lub ¥, aby
wybrac ustawienie Wi. lub Wyt..

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego
ogladania telewiz;i.
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Funkcje SIMPLINK

Odtwarzanie dyskéw

Podtgczone urzgdzenia AV mozna kontrolowac przy uzyciu przyciskow A /¥ / A/ V¥, 0K, &1, ®,
0D, GO, 3, @, ® oraz przyciskéw odtwarzania, zatrzymywania, wstrzymywania, szy-

bkiego przewijania do tytu i do przodu, pomijania rozdziatéw.

Direct Play (Bezposrednie odtwarzanie)

Po podtaczeniu urzagdzen AV do telewizora mozna bezposrednio kontrolowa¢ urzadzenia i odtwarza¢
bez dodatkowych ustawien.

Select AV device (Wybierz urzadzenie AV)
Umozliwia wybér jednego z urzadzen AV podtgczonych do telewizora i wigczenie go.

Power off all devices (Wytacz wszystkie urzadzenia)
Po wytgczeniu telewizora wytgczane sa wszystkie podtgczone urzgdzenia.

Switch audio-out (Wigcz wyiécje audio-out)

Prosty sposéb na wtgczenie wyjscia audio-out. ga funkcja jest niedostepna w urzgdzeniach
podtaczonych do telewizora przy uzyciu kabla HDMI, nieobstugujacych funkcji Simplink)

Menu SIMPLINK
Nacisnij przycisk A / ¥ / A / V¥, a nastepnie przycisk OK, aby wybraé¢ zadane zrodto SIMPLINK.

O TV viewing (Ogladanie telewizji): przetaczanie
do poprzedniego kanatu telewizyjnego niezaleznie
od aktualnego trybu. FEIMELINK

@ DISC playback (Odtwarzanie dysku): wybieranie i
odtwarzanie podtgczonych dyskéw. Gdy jest
dostgpnych wiele dyskéw, tytuty dyskow sg
wysSwietlane w wygodny sposéb na dole ekranu.

© VCR playback (Odtwarzanie z magnetowidu):

Wybrane urzgdzenie

odtwarzanie i kontrolowanie podtaczonego mag- Gdy zadne urzadzenie nie jest
netowidu. podigczone (wySwietlane w
kolorze szarym)

O HDD Recordings playback (Odtwarzanie nagran
HDD): odtwarzanie i kontrolowanie nagran
zapisanych na dysku HDD.

O Audio Out to Home theatre/Audio Out to TV
(Wyjscie Audio Out dla kina domowego/Wyjscie
Audio Out dla telewizora): mozna wybrac¢ kino
domowe lub gtosnik telewizyjny.

Gdy urzgdzenie jest
podtgczone
(wyswietlane w jas-
nym kolorze)

O uwAGA

» Podtacz kabel HDMI do HDMI/DVI IN lub do ztacza (wyjscie HDMI) znajdujgcego sie z tytu
urzgdzenia SIMPLINK ztgcza HDMI IN.

» Dla kina domowego z funkcjg SIMPLINK, po podtaczeniu ztgcza HDMI wedtug powyzej
opisanej metody, podtgcz kabe DIGITAL AUDIO OUT do ztgczaDIGITAL AUDIO IN znajdu-
jacego sie z tytu telewizora oraz ztgcz OPTICAL znajdujace sie z tytu urzadzenia SIMPLINK.

» Podczas obstugi urzadzenia zewnetrznego poprzez SIMPLINK, na poczatku nacisnij na pilocie
przycisk trybu MODE — TV.

» Jezeli przy pomocy przycisku INPUT pilota lub innego, zrédto wejsciowe zostanie
przetaczone na inne, urzadzenie sterowane poprzez SIMPLINK zatrzyma sig..

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikéw urzadzenia przK pomocy funkcji kina domowego,
gtosnik automatycznie zostaje przetgczony na HT (stuchanie kina domowego).
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EPG (ELECTRONIC PROGRAMME GUIDE —
ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PRO-

GRAMACH) (W TRYBIE CYFROWYM)

Ten system jest wyposazony w funkcje Electronic Programme Guide (EPG), ktéra utatwia
przegladanie oferty programéw telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegdinych
programach oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wszystkich dostepnych ustug.
Ponadto w ramach funkcji EPG dostepne sg czesto szczegotowe informacje o programie
(dostepnos¢ i ilosé tych szczegotow programu moze by¢ rézna dla réznych nadawcéw).

Z funkciji tej mozna korzystac¢ tylko wtedy, gdy informacje do funkcji EPG sg nadawane przez
nadawcow.

Funkcja EPG wyswietla opis programu na 8 kolejnych dni.

Wtaczanie i wytaczanie funkcji EPG

0 Nacisnij przycisk GUIDE, aby wigczyé funkcje EPG.

e Nacisnij ponownie przycisk GUIDE lub przycisk EXIT, aby wytaczy¢ funkcje EPG i
powrdci¢ do normalnego oglgdania telewizji.

Wybér programu

o Naciénij przycisk A lub ¥, < lub », PR A lub ¥
(lub PR + lub -), aby wybra¢ odpowiedni pro-
gram, nastepnie nacisnij przycisk OK, aby
wyswietli¢ wybrany program.




Funkcje przyciskow w trybie OBECNY/NASTEPNY

przewodnika po programach

(Przyciski pilota
CZERWONY

Funkcja
Zmiana trybu EPG

Wiaczanie i wytgczanie wyswietla-
nia szczego6towych informacji

Funkcje przyciskow w trybie 8 dni
przewodnika po programach

(Przyciski pilota
CZERWONY

Funkcja
Zmiana trybu EPG

Wiaczanie i wytgczanie wyswietla-

nia szczego6towych informacji
J

Funkcje przyciskow w trybie ustawiania daty

( . .. . )
Przyciski pilota Funkcja

- ZIELONY | Wylgczanie trybu ustawiania daty |

,,,,, ® | Przejscie do wybranejdaty |

- «lub» [ Wybérdaty |

Y | Wylgczanie trybu ustawiania daty |

L GUIDE/EXIT Whytaczanie funkcji EPG )

NZV490 VI104.LNOM I

59



KONTROLA OBRAZU

NZVvV4490 VIOH1LNOM I

60

Funkcje przyciskdw w polu rozszerzonego opisu

( Przyciski pilota

Funkcja

GUIDE/EXIT

Whytaczanie funkcji EPG

Funkcje przyciskéw w trybie ustawiania parametrow
nagrywania/przypominania

- Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzadzenie nagrywajace, ktdére wykorzystuje przy
nagrywaniu sygnalizacje pin8, zostato podtgczone do gniazda DTV-OUT z wykorzystaniem

kabla SCART.

( Przyciski pilota

Funkcja

Z0ETY

Przejscie w tryb Guide (Przewodnik po progra-

Ustawianie funkciji

Funkcje przyciskdw w trybie Timer List

(Lista wigcznika czasowego)

( Przyciski pilota

Funkcja )

Z20eTY

Dodanie nowego trybu recznego ustawiania

Wybdér listy wigcznika czasowego.
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KONTROLOWANIE ROZMI-
ARU OBRAZU (WSPOLCZYN-
NIKA PROPORCJI)

Mozna oglada¢ obraz w réznych formatach: Specjalny (z
wyjatkiem 37/42LF7%), Pezny, Oryginalny, 4:3, 16:9, 14:9,
Zoom1/2 oraz 1:1 Pixel(lub Oryginalny (tylko 37/42LF7%)).

Jesli na telewizorze jest wySwietlany przez dtuzszy czas
nieruchomy obraz, moze on zosta¢ utrwalony na ekranie i
by¢ stale widoczny.

W trybie petnym mogg wystapié¢ niedogodnosci. W takim
przypadku zmien tryb na inny.

Za pomocg przyciskéw A lub ¥ mozna wyregulowa¢ pro-
porcje powigkszania.

Ta funkcja dziata na ponizszym sygnale.

@53 INFO®D %
‘l sieep [ Back . @ @) @
@G ®
m % BACK -w;o@
— EXIT GUIDE
VoL PR
voL - m PR — —
MUTE MUTE
VN VRN VN

Wspotczynnik proporcji mozna tez regulowa¢ w men

Aby wybra¢ zgdany format obrazu, naciskaj cyklicznie przycisk RATIO.

u EKRAN.

¢ Specjalny (z wyjgtkiem 37/42LF7+)
Jesli telewizor odbierze sygnat szerokoekra-
nowy to dzieki tej funkcji obraz zostanie
odpasowany poziomo w proporgcji nieliniowe;j
tak, aby wypetnic¢ caly ekran odbiornika.

Y Specjalny AV '
* Petny

Jesli telewizor odbierze sygnat szerokoekra-
nowy to dzieki tej funkcji obraz zostanie
odpasowany poziomo lub pionowo w pro-
porcji liniowej tak, aby wypetni¢ caly ekran
odbiornika.

¢ Oryginalny
Gdy odbiornik telewizyjny otrzyma ze zlacza
wideo sygnat obrazu szerokoekranowego,
automatycznie przetgczy sie na format
odbieranego obrazu.

-

Oryginalny

°4:3
Ta opcja umozliwia ogladanie obrazu przy
oryginalnym wspétczynniku proporcji
ekranu 4:3 z szarymi paskami wyswiet-
lanymi z lewej i prawej strony.
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*16:9
Funkcja 16:9 pozwala Ci dostosowa¢ obraz
poziomo w proporcji liniowej tak, aby
wypetni¢ caty ekran odbiornika (przydatne
szczegOlnie podczas ogladanie filméw DVD
z apisanych w formacie 4:3).

*14:9
Obraz formatu 14:9 jest ogladany w
powyzszy sposob, a obraz formatu 4:3
zostaje powiekszony w goére / w dét i na
prawo / lewo tak, aby ekran 14:9 byt
widoczny w petni.

eZoom]l
Ta opcja pozwala oglada¢ obraz bez mody-
fikacji, ktéry wypetnia caty ekran. Jednak
gorna i dolna czes¢ obrazu beda przyciete.

O UWAGA

eZoom2
Po wybraniu opcji Zoom 2 obraz zostanie
zmodyfikowany - zardéwno rozciagniety w
poziomie, jak i przyciety w pionie. Jest to
kompromis miedzy modyfikowaniem obrazu
a wykorzystaniem powierzchni ekranu.

* 1:1 Pixel (lub Oryginalny (tylko
37/42LF7+))
Nastepujacy wybor zapewnia najlepszg
jakosé obrazu w najwyzszej rozdziel-
czosci bez straty dla oryginatu.

» Opcje 4:3, 16:9 (Szerokoekranowy) i Zoom1/ 2 mozna wybra¢ tylko w trybach

Component i HDMI.

» Opcje 4:3 i 16:9 (Szerokoekranowy) mozna wybrac tylko w trybie RGB.
» W trybie HDMI (1080i 50Hz/60Hz, 1080p 24Hz/50Hz/60Hz) dostepna jest opcja

1:1 Pixel(lub Oryginalny (tylko 37/42LF7+)).



@ INFO®D %
OCIDOE

WSTEPNE USTAWIENIA %Ffmi@@
OBRAZU ey

EXIT GUIDE

Ustawienia wstepne obrazu ("

Dynamiczny Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ obraz o duzej voL PR
ostrosci. M G ) | PR - -
Standard Najbardziej uniwersalny i naturalny stan obrazu. " P
tagodny Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ obraz o duzej
tagodnosci.

Uzytkownik 1/2 Wybierz jedng z tych opcji, aby zas-
tosowac ustawienie zdefiniowane przez
uzytkownika.

- | Tryb obrazu
Temp. koloréw

Zaawansowany
Resetuj obraz

OPCJE | XD Demo
0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ menu OBRAZ.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybrac polecenie Tryb obrazu.

Tryb obrazu » | V Intelligent Eye
e Nacisnij przycisk P, a nastgpnie za pomocag przycisku L [ 2 gtvnzmizmv
B : . . anaare
A |/ V zaz nacz opcje Intelligent Eye (z wyjatkiem Zaawansowany tagodny
50/60PF9+), Dynamiczny, Standard, tagodny, s lans Uzytkownik 1
Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2. AL

o Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

Tryb obrazu optymalizuje parametry wyswietlanego
obrazu. Ustawienia fabryczne w trybie obrazu nalezy
wybiera¢ odpowiednio do rodzaju ogladanego programu.

Ustawienia Intelligent Eye (z wyjatkiem 50/60PF9%),
Dynamiczny, Standard i tagodny zostaty zapro-
gramowane fabrycznie w celu zapewnienia optymal-
nej jakosci obrazu i nie mozna ich modyfikowaé.
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Automatyczna regulacja barw
koloréw
(ciepte/normalne/zimne)

Aby powrdci¢ do ustawien domysinych, nalezy wybraé
Zimny’.

Wybierz jedng z trzech automatycznych regulaciji
kolorow. Wybierz ustawienie Ciepty, aby uzyskac
ocieplenie barw, np. czerwieni, lub wybierz ustawienie
Zimny, aby zmniejszy¢ intensywno$¢ koloréw poprzez
zwigkszenie poziomu barwy niebieskiej.

Ta funkcja jest dostepna w trybie uzytkownika.

0 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub ¥,

aby wybra¢ menu OBRAZ.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybraé polecenie Temp. kolorow.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku
A lub ¥ zaznacz opcje Zimny, Sredni, Ciepty lub
Uzytkownik.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

w INFO®D %
‘l\.

ml RATIO PICTURE

MUTE

Tryb obrazu

Temp. koloréw

XD

Zaawansowany

Resetuj obraz
XD Demo

GO
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

|
)%99
|

- | Tryb obrazu

Temp. koloréw
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo

> | V Zimny
Sredni
Ciepty
Uzytkownik




RECZNA REGULACJA
OBRAZU

Tryb obrazu-Uzytkownik Opcja

Kontrast Regulacja réznicy miedzy poziomem jasnosci
a ciemnosci obrazu.

Jasnosé Zwigkszanie lub zmniejszanie zawarto$ci bieli
w obrazie.

Kolor Regulacja intensywnosci wszystkich kolorow.

Ostrosc¢ Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy
jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu. Im
nizszy poziom, tym bardziej migkki obraz.

Odcien Regulacja balansu miedzy czerwienig a zie-

lenia.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V,
aby wybra¢ menu Obraz.

@

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybrac¢ polecenie Tryb obrazu.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie za pomocg przyciskow A
lub ¥ wybierz opcje Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie za pomocg przyciskow
A |ub ¥ wybierz odpowiednig opcje obrazu: Kontrast,
Jasnosé, Kolor, Ostrosé lub Odcien.

Do regulacji wybranego parametru stuzg przyciski<lub ».

16/

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
oglgdania telewizji.

© UWAGA

» W trybie RGB-PC nie mozna dowolnie regulowaé

poziomu koloru, ostrosci i odcienia.

@ INFO®D Gme)

VRapg

‘ SLEEP (steer [ Back) BACK ~
Am \TIO |CTURE

MUTE

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD

Zaawansowany

Resetuj obraz
XD Demo

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

|
)%99
|

- | Tryb obrazu
Temp. kolorow
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
OPCJE | XD Demo

Dynamiczny
Standard
tagodny

V Uzytkownik 1
Uzytkownik 2

Uzytkownik 1

Kontrast
Jasnosé
Kolor
Ostrosc

Odcien
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w INFO D) %
‘l‘. OCIOO
ml RATIO PICTURE @ (Il E) @
__ BACK -INFO®
Barwa koloréw-Uzytkownik Opcija ( "
Ustawienie dowolnej preferowanej temperatury kolorow czer-
wonego, zielonego i niebieskiego. o o
VoL - W PR

- | Tryb obrazu
Temp. kolorow
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥, OPCE | 31 pemo
aby wybra¢ menu OBRAZ.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybraé polecenie Temp. kolorow.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub V¥, aby Tryb obrazu :
wybraé polecenie Uzytkownik. R L—  Zimny

Zaawansowany Ciepty
Resetuj obraz Uzytkownik
XD Demo
Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku
A / V¥ zaznacz opcje Czerwony, Zielony lub
Niebieski.

© © o ©

Wprowadz odpowiednie zmiany, naciskajgc przycisk <«
lub ».

@

Uzytkownik

Zielony
Niebieski

®

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrOci¢ do normalnego
ogladania telewizji.




TECHNOLOGIA POPRAWIANIA
JAKOSCI OBRAZU XD

XD to unikatowa technologia ulepszania obrazu firmy LG
Electronic, ktéra stuzy do wyswietlania obrazu ze zrodta
prawdziwego sygnatu wysokiej rozdzielczosci (HD) za pomocg
zaawansowanego algorytmu cyfrowego przetwarzania sygnatow.

Tej funkciji nie mozna uzywac w trybie PC[RGB/HDMI].

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ menu OBRAZ.

(2]
(3]

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybraé polecenie XD.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V,

wybierz opcje Auto lub Reczny.

(4]

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

* Wybieranie menu Manual (Reczny)

To menu zostaje witgczone po wybraniu dla funkcji Tryb
Obrazu ustawienia Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2.

Nacisnij przycisk», a nastepnie za pomocg przyciskow A
lub ¥ wybierz opcje XD Kontrast, XD Kolor, XD NR lub
MPEG NR.

Nacisnij przycisk», a nastepnie za pomoca przyciskow
A |ub V¥ wybierz ustawienie Wt. lub Wyt..

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrOci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

B XD Kontrast : automatyczna optymalizacja kontrastu
odpowiednio do jasnosci odbi¢ Swiatta.

B XD Kolor : automatyczna regulacja koloréw odbi¢
Swiatta w celu mozliwie najwierniejszego odwzorowania
naturalnych barw.

B XD NR : usuwanie zakiécen bez naruszania orygi-
nalnego obrazu.

B MPEG NR : Redukcja zaktécen obrazu, ktére
moga pojawic sie na ekranie podczas ogladania
telewizji.

@ INFO®D Gme)

Rapig
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VoL PR
v

MUTE
v

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo

IO
OJERIEDXC)
BACK -\NFO®

EXIT' GUIDE

Tryb obrazu
Temp. kolorow

XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo

Auto
vV Reczny
XD Kontrast
Wt

XD Kolor

Auto
V Reczny
XD Kontrast
Wt

XD Kolor

Wi.

XD NR
Niski
MPEG NR ]
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X1 DEMO

Funkcja XD Demo pozwala Ci na porownanie obrazu polep-
szonego przez technologie XD ze standardowym obrazem.

Funkgja ta nie jest dostipna w trybie RGB[PC], HDMI[PC].

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby wybraé menu OBRAZ.

2]
(3]

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A lub ¥, aby
wybraé polecenie XD Demo.

Nacisnij przycisk », aby uruchomi¢ XD Demao.

4

Aby zakonczy¢ XD Demo, nacisnij przycisk MENU lub
EXIT.

TruMotion DEMO (Tylko 421Y99)

Umozliwia sprawdzenie jakosci obrazu w wypadku
wigczenia i wytgczenia funkcji TruMotion Demo.

Funkcja ta nie jest dostipna w trybie RGB[PC],
HDMI[PC].

Nacisnij przycisk MENU, a na nie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu OBRA‘?;

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A lub V¥,
aby wybraé polecenie TruMotion Demo.

Nacisnij przycisk P, aby uruchomi¢ TruMotion Demo.

Aby zakorczy¢ TruMotion Demo, nacisnij przycisk
MENU Iub EXIT.

* XD Demo

¢ TruMotion Demo

TruMotion Wt.

INFO®D %
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GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

(0)

VRN

- | Tryb obrazu
Temp. kolorow
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo

Tryb obrazu
Temp. kolorow
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo

* Tylko 42LY99

Tryb obrazu

Temp. koloréw

XD

Zaawansowany

Resetuj obraz

XD Demo

TruMotion Demo >

TruMotion Wyt.



@ INFO®D G
Iy | | © 0

Tryb CINEMA 3:2 o=
,//m\\ EXITO @D Oeums

Optymalizacja parametréw obrazu pod katem wyswiet- Xy ® gy O
lania filméw. ‘
Ta funkcja dziata tylko w trybach Analog TV, AV, S-
Video i Component 480i/576i, DTV. L
(F) ~ ()
Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥, Tryb obrazu
aby wybra¢ menu OBRAZ. VST LS
XD
Zaawansowany
Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby Resstuichiaz

wybraé polecenie Zaawomsowamny. XD Demo

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub ¥, aby
wybraé polecenie Kino.

Nacisnij przycisk « lub », aby wybra¢ polecenie Wit.

©O® 9O

lub Wyt..
9 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego Tryb obrazu-
ogladania telewizji. Temp. kolorow
Zaawansowany Kino
H H Resetuj obraz )
Funkcja TruMotion — ustaw- X5 e —
ienia zaawansowane (myio 421v99) Niskd

It pozwala uzyskaé¢ najwyzsza jakos¢ obrazu bez efektu roz-
mazania lub trzesienia w przypadku wyswietlania plikow
graficznych ,Quick image” lub filméw.

Ta funkcja jest wytgczona w trybach RGB-PC i HDMI-PC.

Tryb obrazu
Temp. koloréw
o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A T .
lub ¥, aby wybra¢ menu OBRAZ. Resetul obraz ino
esetuj obraz <> Wt
248) BEiD Poziom czerni
g Naciénig')przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, Niski
aby wybraé polecenie Zaawaomsowaomy.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub
V, aby wybrac polecenie TruMotion.

e Wybierz opcje Off (Wytgczony), Low (Niski) lub * Tylko 421Y99
High (Wysoki) za pomocg przyciskéw « lub ».
Tryb obrazu
m Low (Niski) o
Ustaw parametry trzesienia obrazu jako niskie. ii:;ﬂ?i%ﬁ?y Kino -
£30) BEne Poziom czerni
[ ] ngh (WySOk|) TruMotion Demo Lh,

Ustaw parametry trzesienia obrazu jako wysokie. TruMotion

* W wypadku probleméw z wysSwietlaniem
obrazu zmien ustawienie funkcji TruMotion na
Low (Niski) lub Off (Wyt.).

9 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.
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ZAAWANSOWANY - POZIOM
CZERNI (CIEMNOSC)

Ta funkcja optymalizuje obraz podczas wyswietlania filmu.
Reguluje ona kontrast i jasno$¢ obrazu, modyfikujac
poziom czerni ekranu.

Ta funkcja dziata w nastepujacych trybach: AV (NTSC-M),
S-Video (NTSC-M) i HDMI.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ menu OBRAZ.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub ¥, aby
wybraé polecenie Zaawansowany.

9 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ polecenie Poziom czerni.

e Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ polecenie
Niski lub Wysoki.

M Niski : odbicia Swiatta na ekranie stajg sie
jasniejsze.

B Wysoki : odbicia Swiatta na ekranie staja sie ciem-
niejsze.

© Nacisnij przycisk EXIT, aby powrécié do normalnego
ogladania telewizji.
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MUTE

Tryb obrazu
Temp. koloréw
XD
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Resetuj obraz
XD Demo

Tryb obrazu
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Resetuj obraz
XD Demo

GO
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BACK -\NFO®
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XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo
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Niski
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w INFOD %
‘l\.

RESETOWANIE OBRAZU

Przywrécenie domysinych, fabrycznych ustawien opcj Tryb
Obrazu, Temp. Koloréw, XD, Zaawansowany i Proporcje Ekranu.

MUTE

“ Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub ¥,
aby wybraé menu OBRAZ.

g Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A lub V, aby
wybrac¢ polecenie Resetuj obraz.

Tryb obrazu

Temp. koloréw
. e . . . X
e Nacisnij przycis P aby odpowiednio wyregulowac obraz. A
. . . Resetuj obraz
Ustawienia beda zapisane pod nazwa stanu obrazu XD Demo
Uzytkownik.

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT

GUIDE

(0)

|
)%99

- | Tryb obrazu

Temp. kolorow
XD
Zaawansowany
Resetuj obraz
XD Demo

Wykonaj
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Metoda ISM (Minimalizacja
obrazow pozostajgcych)

Jesli obraz nieruchomy z komputera PC lub konsoli do gier
wideo jest wyswietlany na ekranie przez dtuzszy czas,
moze to spowodowac pojawienie sie obrazéw widmowych,
ktére pozostang na ekranie nawet po zmianie obrazu.
Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie odbiornika obrazu
niezmieniajgcego sie przez dtuzszy czas.

Ta funkcja jest niedostepna w modelach LCD.

Wybielanie
Usuniecie z ekranu trwatych obrazéw.
Uwaga: czasami catkowite usuniecie trwatych obrazéw
za pomocg funkcji Wybielanie moze okaza¢ sie
niemozliwe.

Orbiter
Pomaga zapobiega¢ wystgpowaniu obrazéw wid-
mowych. Jednak najlepiej jest nie dopuszczaé do
pozostawania statych obrazéw na ekranie. Aby unikng¢
wysSwietlania statego obrazu na ekranie, jego
zawartosé bedzie przesuwana co 2 minuty.

Inwersja
Ta funkcja powoduje inwersje koloru panelu na ekranie.
Inwersja koloru panelu nastepuje automatycznie co 30
minut.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu OPCJE.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycis A lub V¥,
aby wybraé polecenie Tryb fabryczny.

aby wybraé polecenie ISM.

Nacisénij przycisk <« lub », aby wybraé polecenie
Normalny, Wybielanie, Orbiter lub Inwersja.
JeSli wigczenie tej funkcji jest zbedne, wybierz
opcje Normalny.

9 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycis A lub ¥,

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢é do normal-
nego ogladania telewizji.
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Tryb fabryczny

Set ID
R B

Reset nastaw fabr.

Normalny
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OSZCZEDNY TRYB OBRAZU

Zdaniem tej funkciji jest redukcja zuzycia energii przez
odbiornik.

Jest ona niedostepna w modelach LCD.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu OPCJE.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycis A lub V¥,
aby wybrac polecenle Tryb fa.bryczny

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A lub V,
aby wybraé polecenie Tryb oszczIdnY

Nacisnij przycisk < lub », aby wybra¢ polecenie
Wt lub Wt..

®© 6 ®© ®© ©

nego ogladania telewizji.

Nacis’hij przycisk EXIT, aby powfécié do norrﬁal-
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AUTOMATYCZNY POZIOM
GLOSNOSCI

Funkcja Auto Volume (Automatyczny poziom
gtosnosci) utrzymuje jednakowg gtosnos¢ nawet
przy zmianie programéw.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub ¥,
aby wybra¢ menu AUDIO.

Nacisnij przycisk », a nastgpnie przycisk A lub V¥, aby
wybraé polecenie Aut. poz. gtosn..

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V, aby
wybrac¢ opcje Wt. lub Wt..

Nacisnij przycisk EXIT, aby powroci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

O o© o ©
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WSTEPNE USTAWIENIA
DZWIEKU - TRYB DZWIEKU

Mozna wybra¢ preferowane ustawienie dzwigku: Surround
MAX, Standardowy, Muzyka, Film lub Sport. Barwe dzwigku
mozna regulowaé takze przy uzyciu korektora graficznego.

Tryb dzwieku pozwala korzysta¢ z najlepszej jego jakosci
bez koniecznosci wprowadzania dodatkowych ustawien,
poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie
tresci programu.

Opcje Surround MAX, Standardowy, Muzyka, Film oraz
Sport sg fabrycznymi ustawieniami zapewniajgcymi dobrg
jakos¢ brzmienia i nie mozna ich modyfikowaé.

Surround MAX Realistyczny dzwigk.
Standardowy Najbardziej zdyscyplinowane i naturalne

brzmienie.
Muzyka Zapewnia wierno$¢ brzmienia przy odtwarzaniu
muzyki.
Film Wyrafinowane brzmienie.
Sport Ustawienie odpowiednie do oglgdania transmisji
sportowych.

Umozliwia zastosowanie ustawien zdefin-
iowanych przez uzytkownika.

Uzytkownik

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub ¥,
aby wybra¢ menu AUDIO.

e Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybra¢ polecenie Tryb dzwiegku.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub ¥, aby
wybra¢ opcje Surround MAX, Standardowy,
Muzyka, Film, Sport lub Uzytkownik.

o Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.
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REGULACJA DZWIEKU-
TRYB UZYTKOWNIKA

Regulacja dzwieku przy uzyciu korektora graficznego.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ menu AUDIO.

Nacisnij przycisk P, a nastgpnie przycisk A lub V, aby
wybrac polecenie Tryb dzwiegku.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V, aby
wybraé polecenie Uzytkownik.

Nacisnij przycisk ».

® 6 © o ©

Odpowiednio ustaw poziom dzwieku za pomocg przy-
ciskow < lub P

Wybierz pasmo dzwigku za pomocg przyciskow A lub V.

®

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.
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Regulacja balansu

Mozna dowolnie wyregulowa¢ balans miedzy kanatami.

Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ menu AUDIO.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybrac polecenie Balancs.

Nacisna¢ przycisk P> a nastepnie nacisngc przycisk € lub
P uzywad, aby dokonac¢ odpowiednich regulaciji.

o © o O

Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego
ogladania telewizji.
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KONFIGURACJA
WLACZANIAWYLACZANIA
GLOSNIKOW TELWIZYJNYCH

Stan wewnetrznego gtosnika mozna ustawic.

W trybach AV1, AV2, AV3, COMPONENT, RGB oraz
HDMI1 (przy uzyciu przewodu HDMI-DVI), gto$nik
telewizora mogg pracowac nawet w przypadku braku
sygnatu wideo.

Jesli chcesz korzysta¢ z zewnetrznego systemu stereo-
fonicznego hi-fi, wytgcz wewnetrzne gfosniki telewizora.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybra¢ menu AUDIO.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybrac¢ polecenie TV Glosniki.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub ¥, aby
wybra¢ opcje Wt. lub Wyt..

o © o ©

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrOci¢ do normalnego
ogladania telewizji.
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WYBOR CYFROWEGO
WYJSCIA AUDIO

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego cyfrowego
wyijscia audio.

Odbiornik moze emitowa¢ dzwigk Dolby Digital tylko na
tych kanatach, na ktérych taki dzwiek jest nadawany.
Jesli zastosowano format Dolby Digital i jesli
uzytkownik wybierze opcje Dolby Digital w menu
cyfrowego wyjscia audio, wyjscie SPDIF bedzie emi-
towane w formacie Dolby Digital.

Nawet jesli wybrano opcje Dolby Digital, jesli nie zas-
tosowano formatu Dolby Digital, wyjscie SPDIF bedzie
emitowane w formacie PCM.

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat
Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format Dolby
Digital jak i jezyk dzwigku, odtwarzanie bedzie przebie-
gac jedynie w formacie Dolby Digital.

Funkcja ta nie jest wysSwietlana w trybie gtéwnego
syghatu analogowego.

- Wyprodukowano na podstawie licencji
DDFI Dolby Laboratories. ,Dolby” i symbol

-p0dwojne D” sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu AUDIO.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé polecenie Cyfr. wyj. audio.

9 Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg
przycisku A lub ¥ wybierz opcje Dolby Digital
lub PCM.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.
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/11

Odbidr stereo/dual (Tylko w trybie analogowym)

Po wybraniu programu informacije o dZzwieku stacji pojawiajg sie wowczas, gdy znika
numer programu i nazwa stacji.

Sygnat Napis na ekranie

~ Mono | | MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |

B Wybor dZzwieku monofonicznego
W trybie odbioru stereofonicznego, gdy sygnat stereo jest staby, mozna przefaczyd
telewizor w tryb mono, naciskajgc dwukrotnie przycisk I/1l. Przy odbiorze mono-
fonicznym poprawia sie gtebia dZzwieku. Aby powrdéci¢ do dzwieku stereo, nalezy
ponownie dwukrotnie nacisnie¢ przycisk I/I.

B Wybdr jezyka w wypadku audycji dwujezycznych
Jesli program jest odbierany w dwOch jezykach (program dwujezyczny), mozna
przetaczyé sie w tryb DUAL I, DUAL Il oraz DUAL I+ll, naciskajagc kilkakrotnie przy-
cisk I/11.

DUAL I w gtosnikach styszalny jest podstawowy jezyk audyciji.
DUAL II w gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audyciji.
DUAL I+II w poszczegOlnych gtosnikach styszalne sg rdzne jezyki.



Odbior w trybie NICAM (Tylko w trybie analogowym)

Jesli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej jakosci dZzwiek
cyfrowy NICAM (Near Instantaneous Companding Dzwiek Multiplex).

Wyjscie dZzwieku mozna wybrac zgodnie z rodzajem odbieranej audycji w nastepujacy sposéb,
naciskajgc kilkakrotnie przycisk I/II.

Jezeli odbierany jest dZzwigk NICAM mono, mozna wybra¢ ustawienie NICAM MONO lub
FM MONO.

3/

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybra¢ ustawienie NICAM STEREO
lub FM MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczyé na ustawienie
FM MONO.

Jezeli odbierany jest dzwigk NICAM dual, mozna wybraé ustawienie NICAM DUAL I,
NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+ll lub MONO. Gdy wybrane jest ustawienie FM mono,
na ekranie ukazuje sie napis MONO.

Gtosnik Wyb6r wyjscia dzwieku

W trybie AV, S-Video, Component, RGB i HDM mozna wybra¢ wyjscie dzwieku dla lewego i
prawego gtosnika.

Aby wybra¢ wyjscie dZzwieku, naciskaj cyklicznie przycisk I/11.

L+R:

L+L:
R+R:

Sygnat audio z wejécia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

Sygnat audio z wejécia audio L jest wysy any do lewego i prawego gtocnika.
Sygnat audio z wejscia audio R jest wysy any do lewego i prawego gtocnika.
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Menu ekranowe Wybor jezyka/kraju

Menu instrukcji instalacji zostanie wysSwietlone na ekranie telewizora po
wiaczeniu go po raz pierwszy.

Nacisnij przycisk A lub V¥ lub <€lub P, a nastepnie przycisk OK,
aby wybra¢ zgdany jezyk.

12

Nacisnij przycisk A lub V¥, a nastepnie przycisk OK, aby wybra¢
swoj kraj.

* Jesli chcesz zmieni¢ jezyk/kraj

Nacisnaé przycisk MENU, a nastepnie nacisnaé przycisk A lub ¥
aby wybra¢ menu OPCJE.

12

Nacisng¢ przycisk P a nastepnie nacisngc przycisk A lub ¥ wybrad
Jezyk(Language). Jest to funkcja opcjonalna. Menu moze byd
wyswietlane na ekranie w réznych jezykach.

Nacisng¢ przycisk P a nastepnie nacisngc przycisk A lub ¥ wybrad
Kraj.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku <« lub »
wybierz zadany jezyk lub kraj.

Nacisnac¢ przycisk OK.

(4]
5/

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego oglgdania
telewizji.

O UWAGA
» Jesli nie zakonczysz instalacji przy pomocy menu instalacyjnego

» Jesli wybierzesz zly kraj, teletekst moze sie nie wysSwietlaé poprawnie i
» Funkcja Cl (Common Interface) nie moze by¢ stosowana w przypadku

» Przyciski sterowania trypbem DTV moga nie dziata¢ w zaleznosci od

nacisnieciem przycisku EXIT lub uptynie czas jego wyswietlenia, menu

to bedzie sie pojawia¢ przy kazdym wigczeniu odbiornika, az do
zakonczenia procesu instalacji

moga wystapi¢ problemy z jego obstuga
transmisji krajowych.

sygnatu radiowego nadawanego w danym regionie.
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WYBOR JEZYKA & e
(TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja Audio (Dzwigek) umozliwia wybér preferowanego jezyka
dzwieku. Jezeli wybrany jezyk audio nie jest dostepny, odtwor-
zony zostanie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nadawane w dwdch lub wiecej jezykach, nalezy
skorzysta¢ z funkcji Subtitle (Napisy). Jezeli wybrany jezyk
napiséw nie jest dostepny, wyswietlany bedzie jezyk domysiny.

tSmeLiInk =

@O @

“ Nacisna¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisng¢ przycisk ©0O0O0
A lub ¥ aby wybra¢ menu OPCJE. OJENIEDIO)
OICHIEDXO)

Nacisng¢ przycisk » a nastepnie nacisna¢ przycisk A 1 Q"0
lub ¥ wybra¢ Jezyk(Language). e [ .

® o
Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku
A lub ¥ wybierz opcje Audio, Napisy lub Napisy dla ‘
VPN

os6b niedosdyszacych.

VRN
Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku
<« lub » wybierz odpowiedni jezyk. INPUT MODE
POWER
|
TVIRADIO &) DVD

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrOci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

WRT  pRiALT

® 6 © °

O uwaGA Jezyk audio — informacja menu OSD

< Wybér jezyka audio > Informacja Status

» Jesli nadawane sa dwa lub wiecej jezykéw dzwigku, na ekranie
mozna wybra¢ jezyk dzwigku za pomocg przycisku I/Il NAA | Niedostepne
na pilocie. MPEG Audio

» Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ jezyk dzwigku. Dolby Digital Audio

» Nacisnij przycisk <« lub », aby wybra¢ opcje L+R, 2 Audio dla 0s0b "niedowidzgcych
L+L lub R+R. | Audio dla 0sob “niedostyszacych”

Jezyk napiséw — informacja menu OSD

< Wybér jezyka napiséw >

. L . . Informacja Status
> Jezeli dostepne sg dwa lub wiecej jezyki napisow, na ekranie
mozna je przetgczac przy pomocy znajdujgcego sie N.A Niedostepne
na pilocie przycisku SUBTITLE. e Napisy w telegazecie
» Nacisnij przyciskA lub¥, aby wybra¢ jezyk napisow. faed Napisy dla “sfabo styszacych”

- Audio/napisy moga by¢ wysSwietlane w prostszej formie 1 do 3 znakéw, ktdre sg wysytane przez nadawce.
- Gdy wybierzesz uzupetniajace audio (dla niedoslyszacych/niedowidzacych), dzwigk moze by¢ glosniejszy od podstawowego.
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USTAWIENIE CZASU

Ustawianie zegara

Zegar jest ustawiany automatycznie po odebraniu
sygnatu cyfrowego. (W przypadku braku cyfrowego
sygnatu telewizyjnego mozna ustawi¢ zegar recznie).
Przed uzyciem wigcznika/wytacznika czasowego nalezy
poprawnie ustawi¢ czas.

a Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé¢ menu CZAS.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybrac¢ polecenie Zegar.

9 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk « lub », aby
wybra¢ opcje ustawiania roku, daty lub czasu.

9 Po wybraniu opcji uzyj przycisku A lub V¥, aby ustawié¢
rok, date i czas.

9 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego
ogladania telewiz;i.
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USTAWIENIE AUTOMATY-
CZNEGO WLACZANIA/
WYLACZANIA WEACZNIKA CZA-
SOWEGO

Wylacznik czasowy o ustawionej porze automatycznie wytacza
odbiornik do trybu czuwania.

Dwie godziny po wigczeniu odbiornika funkcjg wtgcznika cza-
sowego zostanie on automatycznie przetgczony w tryb czuwa-
nia, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

Po ustawieniu godziny wigczenia lub wytgczenia funkcje te
dziafajg codziennie o ustawionej godzinie.

Funkcja wytacznika czasowego anuluje funkcje wiacznika, jesli
obie zostaly ustawione na tg samg godzine.

Odbiornik musi byé w trybie czuwania, aby funkcja wigcznika
czasowego mogta dziatac.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub¥, aby wybra¢ menu CZAS.

9 Naci$nij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby wybraé polecenie Czas wyt/Czas wi.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub
V, aby wybra¢ ustawienie Wt..

e Aby anulowac funkcje Czas wi/Czas wyl, ustawienie
Wiyt..

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby ustawi¢ godzine.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub ¥
aby ustawic¢ minuty.

© 0

Tylko funkcja Czas wt.

* Program: Nacisnij przycisk », a nastepnie przy-
cisk A lub ¥, aby w menu Tryb wybra¢ opcje
TV, DTV lub Radio. Nastepnie nacisnij przycisk
», a potem przycisk A lub V¥, aby wybra¢ pro-
gram.

¢ Glosnos¢: nacisnij przycisk P a nastepnie za
pomocg przyciskdbw A lub V¥ dobierz poziom
gtosnosci, jaki ma zosta¢ ustawiony po
wigczeniu odbiornika .

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.

@E? INFO®D %
‘l\.

ml RATIO F‘ICTURE

MUTE

Zegar
Czas wyt
Czas wi
Zegar
Czas wyt

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT' GUIDE

- | Zegar
Czas wyt
Czas wt
Zegar
Czas wyt

Wit.
v Wi,
18 B [\[1]

Glosnosé _ 3
Tryb v |
Program _0
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USTAWIENIE CZASU

USTAWIENIE AUTOMATY-
CZNEGO WYLACZANIA

Jesli telewizor jest wtgczony i nie ma zadnego sygnatu
wejsciowego, zostanie wytgczony automatycznie po 10
minutach.

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A lub V¥,
aby wybraé¢ menu Czas.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybraé polecenie Auto wytaczenie.

Nacisnij przycisk » a nastepnie przycisk A lub V¥, aby
wybraé ustawienie Wi. lub Wyt..

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego
ogladania telewizji.

O © o ©

w INFO®D %
‘l\.

ml RATIO PICTURE

MUTE

Zegar
Czas wyt
Czas wi
Zegar
Czas wyt

GO
OJERIEDIC)
BACK -INFO®

EXIT GUIDE

(0)

|
)%99
|

. | Zegar

Czas wyt
Czas wt
Zegar
Czas wyt




USTAWIANIE STREFY
CZASOWEJ

Jesli uzytkownik wybierze miasto okreslajgce strefe cza-
sowa, czas W telewizorze zostanie ustawiony z uwzglednie-
niem informacji o réznicy czasu miedzy dana strefg cza-
sowg a czasem GMT (Greenwich Mean Time) odbieranych
przez sygnat nadawczy, gdy czas jest ustawiany
automatycznie przez sygnat cyfrowy.

o Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu Czas.

9 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub Vv,
aby wybraé polecenie Czas wyt.

9 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk < lub »,
aby wybra¢ strefe czasowg obszaru, w ktérym
oglada sie telewizje.

e Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normal-
nego ogladania telewizji.

USTAWIENIE PROGRAMATORA
TRYBU USPIENIA

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytgczania
odbiornika przed snem. Programator zasypiania
automatycznie przetgcza odbiornik w tryb czuwania
po uptywie okreslonego czasu.

© Naciskaj przycisk SLEEP, aby wybrac liczbe mint.

Najpierw na ekranie wyswietlana jest opcja ‘ - - -
Min ', a po nigj wyswietlane sg nastepujace opcje
zegara: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 i 240 minut.

Jesli na ekranie jest wysSwietlona odpowiednia
liczba minut, programator zaczyna odlicza¢ od
wybranej liczby minut.

Aby wyswietli¢ czas pozostaty do wytgczenia,
nacisnij jeden raz przycisk SLEEP.

Aby anulowac zegar automatycznego wytaczania,
naciskaj przycisk SLEEP, az zostanie wyswietlona
opcja ‘- - - Min -

Po wytgczeniu odbiornika ustawiony przez
uzytkownika czas wytgczenia zostaje anulowany.

QO 20 O

@E? INFO®D %
‘l\.

ml RATIO F‘ICTURE

MUTE

Zegar
Czas wyt
Czas wt
Zegar
Czas wyt

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT GUIDE

(0)

|
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:
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- | Zegar

Czas wyt
Czas wt
Zegar
Czas wyt
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KONTROLA RODZICIELSKA/OCENY

n SUUND

USTAWIANIE HASLA |
BLOKADY SYSTEMU

Jesli wprowadzasz hasto po raz pierwszy, nacisnij
cyfry 0, 0, 0, 0 na pilocie.

Nacisng¢ przycisk MENU, a nastepnie nacisnac
przycisk A lub ¥ aby wybra¢ menu OPCJE.

12
o

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub 'V,
aby wybraé polecenie System blokowani.

Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk <« lub »,
aby wybra¢ opcje Wt..

Aby ustawi¢ hasto

Nacisnij przycisk » i nastepnie za pomocg przy-
ciskow NUMERYCZNYCH wprowadz 4-cyfrowe
hasto.

Tego numeru nie wolno zapomnie¢!

Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego
potwierdzenia.

Jesli zapomniates$ hasto, nacisnij cyfry 7, 7, 7,
7 na pilocie.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢é do normal-
nego ogladania telewizji.

URERIESIC)
BACK -\NFOG

EXIT GUIDE
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Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK

Tryb fabryczny

>

Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK

Tryb fabryczny

Blokuj

Wyt

Ustaw hasto
Nowe

=l=1=]=]
Potwierdz
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W POWER
KONTROLA RODZICIELSKA
INPUT BRIGHT
o
Funkcja ta dziata zgodnie z informacjami przekazy- o o
wanymi przez stacje nadawcza. Dlatego jesli sygnat BA°K-‘"6®
zawiera zfe informacje, funkcja ta nie bedzie Py CLDE
dziatac. > 3
Funkcja pozwala skonfigurowac schematy blokowa- ( %( ’
nia, aby zablokowac specyficzne kanaty, oceny i
zewnetrzne zrédfa programoéw telewizyjnych. >
Aby uzyskaé dostep do tego menu, trzeba podac -I;
hasto. voL
-
Ten odbiornik zostat zaprogramowany tak, aby (T
pamigtac ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli ® 6 o
Zostanle Wyl—aczony | SIZE UPDATF INDFX HOI D . . .
® 6
o Nacisnaé przycisk MENU, a nastepnie nacisngé ® @

przycisk A lub ¥ aby wybra¢ menu OPCJE.

e Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A lub 'V,

- | Jezyk(Language)

aby wybraé polecenie Kont. rodzicielska. Kraj
Nastepnie nacisnij przycisk 4, aby wprowadzi¢ System blokowani
Kont. rodzicielsk
wymagane hasto. . . Gt e
W konfiguracji fabrycznej telewizora ustawiono SIMPLINK
hasto ,,0-0-0-0". Tryb fabryczny

e Naciénij przycisk », a nastepnie za pomoca
przyciskow A lub ¥ wybierz opcje Kont.rodz.
lub Blokada przyciskow.

Kont.rodz. (Tylko w trybie cyfrowym)
Funkcja zapobiega oglgdaniu przez dzieci
okreslonych programéw telewizyjnych dla

dorostych zgodnie z ustawionym limitem ocen.
Jezyk(Language)

Blokada przyciskow Kral
Odbiornik mozna ustawi¢ tak, aby do jego System blokowani

H H H i Kont. rodzicielska > Kont.rodz.
Ob.s+ug|. Ii.(o.r“%c.zny by+ p;l%t -I.-a fUnija b Oznaczenie wejscia Wit.
uniemozliwia dzieciom ogladanie programu bez SIMPLINK ETT—

zezwolenia. Tryb fabryczny Wyt.

o Nacisnij przycisk < lub » w celu dokonania
odpowiednich ustawien.

9 Nacignij przycisk EXIT, aby powrécié do normal-
nego ogladania telewizji.

Jezeli w trybie Blokada Przyciskow ,Wt.” urzgdzenie jest wytgczone, nacisnij
przycisk O / I, INPUT, PR + lub - na urzagdzeniu lub przyciski POWER, INPUT,
D/A, PR A lub ¥ (lub PR + lub -) przycisk NUMERYCZNE na pilocie zdalnego
sterowania.

Gdy zabezpieczenie jest wigczone, w czasie ogladania telewizji po naciéni@ciu
dowolnego przycisku na panelu przednim na ekranie pojawia si¢ napis
‘Blokada Przyciskow Wt.'.
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TELETEKST

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wiekszo$¢ stacji telewizyjnych, ktéra zawiera najbardziej
aktualne informacje dotyczgce wiadomosci, pogody, programdw telewizyjnych, kursOw gietdowych i wielu
innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego odbiornika telewizyjnego moze obstugiwac systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIM-
PLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron, kt6re sg wybierane przez bezposrednie wprowadzanie
odpowiadajgcych im numerow stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami pozwalajgcymi
na szybki i tatwy wybOr informaciji teletekstu.

Wiaczanie i wylgczanie

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczy¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.
U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer
strony wskazuje dokonany przez uzytkownika wybo0r, zas drugi — aktualnie wyswietlang strone. Nacisnij
przycisk TEXT lub EXIT, aby wytaczyc teletekst. Zostanie przywrdcony poprzedni tryb wyswietlania.

Tryb SIMPLE

B Wybor strony

@ Wprowadz za pomocg przyciskow NUMERYCZNYCH zadany numer strony jako trzycyfrowa liczbe. Jesli
podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowg liczbe trzeba wpisaé do koiica, a
nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

® Przycisku PR A lub ¥ (lub PR + lub -) mozna uzywaé do wybierania poprzedniej lub nastgpnej strony.

Tryb TOP

Na dole ekranu telewizora wyéwietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zéfte i niebieskie. Zofte pole
oznacza nastepna grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wyb6r bloku/grupy/strony

© Za pomocg niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

@ Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego
bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejgcej strony z automatycznym przej$ciem do
nastepnej grupy. Zamiennie mozna uzywac przycisku PR A (lub PR +).

© Przycisk czerwony umozliwia powr6t do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywacé przycisku PR ¥
(lub PR -).

Bl Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybra¢ strone, wpisujac jg w trybie TOP jako trzycyfrowsa liczbe przy uzy-
ciu przyciskbw NUMERYCZNYCH.



Tryb FASTEXT

Strony teletekstu sa zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera si¢ je, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

B Wybor strony

@ Nacisnij przycisk Eil | aby wybraé strone indeksowa.

@ Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybrad, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

© Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybrac strone, wpisujac jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrowg liczbe
przy uzyciu przyciskow NUMERYCZNYCH.

© Przycisk PR A lub ¥ (lub PR + lub -) moze stuzyé do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

Specjalne funkcje teletekstu

B REVEAL (Odkrywanie)
Nacisnij ten przycisk, aby ujawni¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub famigtéwek.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usuna¢ te informacje z ekranu.

B UPDATE (Aktualizacja)
Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowa strone teletekstu. Symbol pojawi
sig w gornym lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastgpiony
numerem strony.
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.

B TIME (CZAS)
Ogladajac program telewizyjny, naciénij ten przycisk, aby wyswietli¢ w gérnym prawym rogu ekranu aktu-
alny czas. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usunac te informacje z ekranu. W trybie teletekstu nacisnij
ten przycisk, aby wybra¢ numer strony podrzednej. Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole
ekranu. Aby zatrzymaé lub zmieni¢ strone podrzedna, nacisnij przycisk CZERWONY/ZIELONY, PR A lub
¥ (lub PR + lub -) lub przyciski NUMERYCZNE.
Nacisnij przycisk ponownie, aby wytgczy¢ te funkcje.

EX

B HOLD (Zatrzymanie)
Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktora odbywa sie, jesli strona teletekstu sktada sie z co najmniej
2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle pokazane na
ekranie ponizej godziny. Po nacisnieciu tego przycisku w gérnym lewym rogu ekranu wyswietlany jest sym-
bol zatrzymania, a automatyczna zmiana strony jest niemozliwa.
Aby kontynuowac, nacisnij ten przycisk ponownie.
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CYFROWY TELETEKST

* Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod réznymi
wzgledami, np. w zakresie tekstu, grafiki itd.

Dostep do cyfrowego teletekstu zapewniajg specjalne ustugi cyfrowego teletekstu oraz specjalne
ustugi zwigzane z nadawaniem cyfrowego teletekstu.

Jezyk, w ktérym ma by¢ wyswietlany teletekst, nalezy wybra¢ z menu jezykdéw napiséw poprzez
nacisniecie przycisku SUBTITLE (NAPISY).

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

0 Naciénij przycisk numeryczny albo PR A lub ¥ (lub
PR + lub -), aby wybra¢ ustuge cyfrowg nadajgca
cyfrowy teletekst.

Wykaz ustug z cyfrowym teletekstem mozna znalez¢
na liscie ustug dostepnej w ramach funkcji EPG.

e Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w
cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego kroku,
naciskajac przycisk TEXT, OK, A lub Vv, « lub »,
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI lub przy- - - s
ciski NUMERYCZNE itd. Ry o< JOGGER STRER

— EEEL]

e Aby zmieni¢ ustuge z cyfrowym teletekstem, wybierz
po prostu inng ustuge przyciskiem numerycznym
albo PR A lub ¥ (lub PR+ lub -).

Nacisniecie przycisku MENU, GUIDE lub INFO ®
spowoduje znikniecie teletekstu na jakis czas.
Nacisnigcie tych przyciskéw jeszcze raz spowoduje
ponowne ukazanie si¢ teletekstu.

TELETEKST W UStUDZE CYFROWEJ

0 Naciénij przycisk numeryczny albo PR A lub ¥ (lub PR
+ lub -), aby wybra¢ okreslong ustuge nadajaca
cyfrowy teletekst.

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych przy- e -

9 ciskow, aby wigczyé teletekst. LS -:E""!I
Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w \

9 cyfrowym teletekscie i przejdz do nastepnego kroku,
naciskajac przycisk OK, A lub V¥, « lub », CZER-

WONY, ZIELONY, ZOLTY NIEBIESKI lub przyciski
NUMERYCZNE itd. O T —

1 = 4EEEGEE ATREREG

e Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych przy-
ciskow, aby wytgczy¢ cyfrowy teletekst i powrocié do
ogladania telewizji.

Niektore ustugi zapewniajg dostep do ustug tekstowych
poprzez nacisniecie CZERWONEGO przycisku.

Nacisniecie przycisku MENU, GUIDE lub INFO ®
spowoduje znikniecie teletekstu na jakis czas.
Nacisnigcie tych przyciskéw jeszcze raz spowoduje
ponowne ukazanie sig teletekstu.




DODATEK

Rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie dziata normalnie.

= Sprawdzi¢, czy miedzy produktem a pilotem zdalnego sterowania nie znajduje
sie jakis obiekt.
Nie dziafa pilot zdalnego

; = Czy baterie sg prawidtowo wiozone do pilota (+ do +, - do -)?
sterowania

= Czy wybrano prawidfowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, VCR itp.?
= Wiozy¢ nowe baterie.

= Czy wigczono programator zasypiania?
Nagle wytaczyto sie = Sprawdzi¢ ustawienia wigczania/wytgczania. Przerwa w zasilaniu.

zasilanie = Nie ma zadnego sygnatu stacji, gdy wtgczona jest funkcja Auto off
(Automatyczne wyfgczanie).

= J
Nie dziata funkcja wideo.

= Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

= Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikac z braku sygnatu.
= Czy przewdd zasilajgey jest podtgczony do gniazdka sciennego?
= Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

Brak obrazu i dzwieku

= Sprawdzi¢ gniazdko $cienne, podtaczajac do niego przewdd zasilajgcy innego
urzgdzenia.

Po wiaczeniu - | d hu obraz iest wyi Jesli ob . I
urzadzenia obraz = To normalne — podczas rozruchu obraz jest wyfgczony. Jesli obraz nie pojawi

pojawia sie wolno sie po pigciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

= Dostosowac opcje Color (Kolor) w menu.
Brak koloru albo kolor * Zachowac odpowiednig odlegtos¢ migdzy produktem a magnetowidem.
lub obraz sg niskiej = Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikaé z braku sygnatu.
jakosci = Czy przewody wideo sg wtasciwie zainstalowane?
= Wigczy¢ jakgkolwiek funkcje, aby przywrdcic jasnos¢ obrazu.
Poziome/pionowe pasy * Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencje, takie jak zakidcenia
lub drgajacy obraz powodowane przez elektryczne urzadzenia lub narzedzia.

= Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przetgczy¢ na inng stacje.
Zty odbior niektérych y staciliub z sygnaiem felewizyiiym. Freeigezyc na inng stacie.
kanatéw = Staby sygnat stacji; zmienic orientacje anteny, aby odbierac sfabszg stacje.

Linie lub smugi na obra-
zie

= Sprawdzi¢ antene (sprawdzi¢ kierunek anteny).

N
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DODATEK

Nie dziata funkcja audio.

= Nacisna¢ przycisk VOL.
Obraz jest poprawny, ale = Czy dZwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
brak dzwigku = Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynikaé z braku sygnatu.
= Czy przewody audio sg wtasciwie zainstalowane?

Nie dziata jeden glosnik . postosowad balans w menu opgji.

Z wnetrza produktu = Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawie-
dochodzg nietypowe nie sie nietypowych dzwiekdw po wigczeniu lub wytgczeniu produktu. Nie
dzwieki 0znaczajg one jego uszkodzenia.

Wystepuje problem w trybie PC. (Zastosowanie ma jedynie tryb PC)

Sygnat wystepuje poza = Dostosowac rozdzielczos¢, czestotliwos¢ pozioma lub pionowa.
zakresem. = Sprawdzi¢ zrodto sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub

s,'mugi v tle, =L = Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowac zegar, faze lub
poziomy, nlepI:aW|dIowa pozycie pozioma/pionowa.
pozycja

Kolory ekranowe sg = Sprawdzi¢ przewdd sygnatowy.

niestabilne lub wystepuje . Ponownie zainstalowaé karte wideo komputera.
tylko jeden kolor




KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu uszkadzaniu sie sprzetu. Dokfadne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢
czas eksploatacji nowego telewizora. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczyé odbiornik i
odtgczyC przewdd zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej.

Czyszczenie ekranu
“ Oto znakomity spostdb na usuniecie kurzu z ekranu na diuzszy czas. Nalezy zmoczy¢ migkkg szmatke

w roztworze letniej wody z niewielkim dodatkiem zmigkczacza do tkanin lub ptynu do zmywania
naczyn. Nalezy wyza¢ szmatke prawie do sucha, a nastepnie przetrze¢ nig ekran.

e Nalezy zetrze¢ z ekranu resztki wody, a nastepnie poczeka¢, az catkowicie wyschnie, zanim wigczy
sie ponownie telewizor.

Czyszczenie obudowy

= Aby usuna¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg migkka, sucha, niestrzepigcg sie szmatka.
= Nie wolno uzywa¢ wilgotnej szmatki.

Dtuzsza nieobecnosé¢

A PRZESTROGA

» Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem
na urlop), nalezy odtaczy¢ jego przewdd zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w
wyniku uderzenia pioruna lub przebicia w sieci elektrycznej.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

MODELE

37LF6+

37LF65-Z2C
37LF66-ZE

42LF6+

42LF65-Z2C
42LF66-ZE

47LF6+*

47LF65-ZC
471LF66-ZE

52LF6+*

52LF65-ZC
52LF66-ZE

Wymiary (sze-
roko$¢ x
wysokos¢ x
gtebokos¢

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

MODELE

Wymiary (sze-
roko$é x
wysokos$¢ x
gtebokosé

Cigzar

Zasilanie
Zuzycie energii

Warunki otoczenia

System telewizyjny

z podstawka

bez podstawki

z podstawka
bez podstawki

Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Temperatura podczas pracy
Wilgotnos¢ podczas pracy

T

empeta;ungpodczasprze-

Wd oWywar
|Igotnoas|;:iapodczas prze-

9270 x 692,8 x 280,5 mm
36,5x273x 11,0 cala
9270 x 630,0 x 88,0 mm
36,5x24,8x3,5 cala
20,0 kg / 44,0 funta
16,0 kg / 35,3 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

7LY9*

37LY95-ZA
37LY96-ZB

1005,0 x 653,0 x 2670 mm

39,6 x 25,8 x 10,6 cala

1005,0 x 594,4 x 88,0 mm

39,6 x23,5x 3,5 cala

23,0 kg / 50,8 funta

18,8 kg / 41,5 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

1033,1 x 750,0 x 300,0 mm

40,7 x 29,6 x 11,9 cala
1033,1 x 686,5 x 88,5 mm

40,7 x 271 x 3,5 cala

275 kg / 60,7 funta

23,0 kg / 50,8 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 2,5A
240W

42LY9*

420LY95-ZA
421Y96-ZB
421Y99-ZC
M3,3x722,5x294,3 mm
43,9 x28,5x 11,6 cala
M3,3 x 656,5 x 88,5 mm
439x259x3,5 cala
30,5 kg / 673 funta
24,3 kg / 53,6 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 2,6A
260W

1144,5 x 825,6 x 331,0 mm

45,1 x32,5x 13,1 cala
1144,5x 754,9 x 103,0 mm

45,1 x29,8x4,1 cala
3746 kg / 82,6 funta

31,4 kg / 69,3 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 3,2A
310W

47LY9*

471Y95-ZA
471Y96-ZB

1236,8 x 795,5 x 325,6 mm

48,7 x 31,4 x 12,9 cala
1236,8 x 725,4 x 103,0 mm

48,7 x 28,6 x 4,1 cala

39,5 kg / 871 funta

33,0 kg / 72,8 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 3,2A
310W

1032,7 x 750,0 x 2876 mm
40,7x29,5x 11,3 cala

1032,7 x 685,5 x 88,5 mm
40,7 x270x3,5 cala
24,5kg/ 54,0 funta

20kg/ 44,1 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A
350W

52LY9*

521Y95-ZA
521Y96-ZB

1033,1 x 749,5 x 2876 mm
40,7x29,5x 1,3 cala

1033,4 x 686,8 x 88,5mm
40,7 x270x 3,5 cala

245kg/ 54,1 funta

204 kg / 45,0 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A
350W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/l
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Ponizej 80%

-20~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.




MODELE

Wymiary (sze- z podstawka

rokosé x

wysoko$¢ x

gtebokosé bez podstawki
z podstawka

Cigzar bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

50PF9*

50PF95-ZA
50PF96-ZB

1360 x 889 x 370 mm
53,5 x35x 14,5 cala
1360 x 822,5 x 95,5 mm
53,5x32,3x3,7 cala
575 kg / 126,7 funta
48,5kg / 106,9 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 4,5A
450W

60PF9+

60PF95-ZA
60PF96-ZB

1613,6 x 1036,8 x 452,0 mm
63,5 x 40,9 x 17,8 cala
1613,6 x 970,0 x 98,5 mm
63,5 x38,2x3,9 cala

81,0 kg / 178,6 funta

65,0 kg / 143,3 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 6,5A
650W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69,

CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F

Temperaiyrapodczaspraw
. . Wigotnos¢ podczas pracy Ponizej 80%
VarUNKE O OCZENMIA e
Ternperahjrg peze- -20~60°C/ -4 ~ 140°F
V\ﬁlgotmséiapodczas prze- Ponizej 85%

MODELE

Wymiary (sze- z podstawka

rokos¢ x

wysokos¢ x

gtebokosé bez podstawki
z podstawka

Cigzar bez podstawki

Zasilanie

Zuzycie energii

System telewizyjny
Zakres odbieranych kanatow
Impedancja anteny zewnetrznej

Warunki otoczenia

chowywani

Temperatura podczas pracy
Wilgotno$¢ podczas pracy

Temperam,rlaa podczas prze-
V\ﬁlgotmééiapodczas prze-

F7+

37LF75-ZD

929,0 x 709,1 x 301,9 mm
36,6 x 27,9 x 11,9 cala

929,0 x 633,3 x 88 mm

36,6 x 24,9 x 3,5 cala

21,8 kg / 48,1 funta

18,6 kg / 41,0 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 1,8A
180W

42LF7+*

42LF75-ZD

1030,8 x 779,8 x 333,2mm
40,58 x 30,7 x 13,1 cala
1030,8 x 693 x 88,5 mm
40,58 x 27,28 x 3,48 cala
27,2 kg / 59,96 funta

23,3 kg / 51,3 funta
AC100-240V~ 50/60Hz 2,3A
230W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l, SECAM L/L

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69,

CATV: ST ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32~ 104°F
Ponizej 80%

-20 ~60°C/ -4 ~ 140°F
Ponizej 85%

= Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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PROGRAMOWANIE PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA (Tylko 37/42/47/52LY9*, 50/60PF9*)

Ten pilot zdalnego sterowania jest pilotem uniwersalnym. Mozna go zaprogramowac
tak, aby umozliwiat sterowanie wiekszoscig urzadzen innych producentéw, ktorymi
mozna sterowac za pomocg pilota.

Nalezy zauwazy¢, ze za pomocg tego pilota moze nie by¢ mozliwe sterowanie
pewnymi modelami innych urzadzen.

a Aby sprawdzi¢ czy pilot moze obstugiwaé
urzgdzenie bez programowania, uruchom je np.
magnetowid i naci$nij odpowiedni przycisk trybu
na pilocie.

Nastepnie nacisnij przycisk POWER (ZASI-
LANIE). Jezeli urzgdzenie uruchomi sie i nastepnie
odpowiednio reaguje na komendy, pilot nie musi
by¢ programowany.

Jezeli nie — pilot musi zosta¢ zaprogramowany
odpowiednio do obstugi danego urzadzenia.
Procedury programowania zostaty wyjasnione ponizej.

g Naciénij jednoczeénie przycisk MENU oraz
MUTE przez 2 sekundy, a pods$wietlony zostanie
przycisk aktualnie wybranego urzgdzenia.

Jezeli przez 20 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, kontrolka na przycisku trybu
zostanie zgaszona. W takim wypadku nalezy
powtérzy¢ procedure od kroku 2.

9 Przy pomocy przyciskbw numerycznych pilota
wprowadz cyfry kodu, na podstawie tabeli kodéw
znajdujgcej sie na nastepnych stronach. Gdy
naciskasz przycisk, jednoczesnie miga kontrolka.

M3lvaod I

Jezeli urzadzenie zostato wytaczone, pro-
gramowanie jest zakonczone.

e Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ kod. Po
dwukrotnym mignieciu, kod zostaje zapisany.

e Sprawdz funkcje pilota, aby zobaczyé czy
urzadzenie prawidtowo reaguje. JeSli nie,
powtérz procedure od kroku 2.




B VCRs

Marka

AIWA
AKAI

AMPRO

ANAM

AUDIO DYNAMICS
BROKSONIC
CANON
CAPEHART
CRAIG

CURTIS MATHES
DAEWOO

DAYTRON

DBX

DYNATECH
ELECTROHOME
EMERSON

FISHER
FUNAI
GE

GO VIDEO
HARMAN KARDON
HITACHI

INSTANTREPLAY
JCL
JCPENNY

JENSEN
Jvc

B DVD

Marka Kody Marka Kody Marka Kody Marka Kody

APEX DIGITAL
DENON
GE

Kody

034

016 043 046
125 146

072

031 033 103
012 023 039 043
035 037 129

028 031 033

108

003 040 135

031 033 041

005 007 010 064
065 108 110 111
112 116 117 119
108

012 023 039 043
034 053

059

006 017 025 027
029 031 034 035
036 037 046 101
129 131 138 153
003 008 009 010
034

031 033 063 072
107 109 144 147
132 136

012 045

004 018 026 034
043 063 137 150
031 033

031 033

012 013 015 033
040 066 101

043

012 031 033 043
048 050 055 060
130 150 152

124

022
020 014
005 006

HARMAN KARDON 027

Jvc
LG

012
001 010 016 025

Marka
KENWOOD

LG (GOLDSTAR)

LLOYD
LXI

MAGIN
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER

MAGNAVOX
MARANTZ
MITSUBISHI
NAD
ONKYO
PANASONIC

Kody

014 034
047 048
001 012
101 106
034

003 009
017 034
040

031 033
067 068
012 031
069

101

027 030
031 033
003 010
033 034
101 102
045 046
013 020
013 020
049 051
151

034 040
024 034
012 023
048

043

053 054
066 070
133 140
013 020
063

031 034
031 033
067 071
101

013 021

013
024
002
023
008 017
003 009

039

013
114

013
101

034

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145
031

067
034
101

048

043

020
123

014
106

041

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

Marka

PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA
SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY

PHILIPS
PIONEER
PROCEED
PROSCAN
RCA
SAMSUNG

Kody

108
072
011
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014
032
105
113
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010

013
004
021
005
005
011

014
066
020
041
109
147
008
033
054

040
107
115

043
007
134
037

008
014
042
054
009

057
078

033

034

026

006
006
015

075
033
062
140

010
034
101

102
109
120

048
010

112
009
017
073
149
031

058
149

034

145
034
063
144

014
040

104
112
122

135
014

129
010

020
081

052
076

059

Marka

TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH
VECTOR RESEARCH
VICTOR

VIDEO CONCEPTS
VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

SONY
THOMPSON
TOSHIBA
YAMAHA
ZENITH

Kody

039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
072

007
005
019
009
010

043
039
033
031

013
082
101

034

013
033
054
034
048
080

006
008
018
016

043
070
033

042
112

046

017
034
131
039
056
101

025

034

047
131

024
040

043
058
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PROGRAMOWANIE PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA (Tylko 37/42/47/52LF6+37/42LF7%)

Ten pilot zdalnego sterowania jest pilotem uniwersalnym. Mozna go zaprogramowac tak, aby umozliwiat
sterowanie wigkszoscia urzgdzen innych producentéw, ktérymi mozna sterowac za pomoca pilota.
Nalezy zauwazy¢, ze za pomocg tego pilota moze nie by¢ mozliwe sterowanie pewnymi modelami innych
urzadzen.

Programowanie kodu pilota zdalnego sterowania

Sprawdz pilota zdalnego sterowania.

Aby sprawdzi¢, czy pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie urzadzeniem bez koniecznosci
programowania, wigcz urzgdzenie, np. magnetowid, i nacisnij odpowiedni przycisk trybu (np. DVD
lub VCR) na pilocie zdalnego sterowania, wskazujgc nim urzgdzenie. Przetestuj przyciski POWER
(Zasilanie) i PR + lub -, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje prawidtowo. Jesli urzgdzenie nie
reaguje prawidfowo, nalezy zaprogramowac pilota, tak aby umozliwiat sterowanie urzgdzeniem.

Wiacz urzgdzenie, dla ktorego ma by¢ programowany pilot, a nastepnie nacisnij odpowiedni przy-
cisk trybu (np. DVD lub VCR) na pilocie zdalnego sterowania. Przycisk pilota zdalnego sterowania
zadanego uzytkownika zacznie sie sSwiecic.

Nacisnij jednoczesnie przyciski MENU i MUTE. Pilot zdalnego sterowania bedzie gotowy do zapro-
gramowania kodu.

Wprowadz numer kodu, uzywajac przyciskow na pilocie zdalnego sterowania. Numery koddw pro-
gramowania dla odpowiednich urzgdzen znajdujg sie w dalszej czesci tego dokumentu. Jesli kod
bedzie prawidtowy, urzgdzenie wytgczy sie.

Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ kod.

Przetestuj funkcje pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje prawidtowo.
Jesli nie, powtdrz czynnosci od kroku 2.

DVD

Marka Kody Marka Kody Marka Kody

APEX DIGITAL 022 MITSUBISHI 002 RCA 005 006
DENON 020 014 NAD 023 SAMSUNG 011 015

GE 005 006 ONKYO 008 017 SONY 007

HARMAN KARDON 027 PANASONIC 003 009 THOMPSON 005 006
Jve 012 PHILIPS 013 TOSHIBA 019 008

LG 001 010 016 025 PIONEER 004 026 YAMAHA 009 018
MAGNAVOX 013 PROCEED 021 ZENITH 010 016 025
MARANTZ 024 PROSCAN 005 006



VCR

Marka Kody
AIWA 034
AKAI 016 043
125 146
AMPRO 072
ANAM 031 033
AUDIO DYNAMICS 012 023
BROKSONIC 035 037
CANON 028 031
CAPEHART 108
CRAIG 003 040
CURTIS MATHES 031 033
DAEWOO 005 007
065 108
12 116
DAYTRON 108
DBX 012 023
DYNATECH 034 053
ELECTROHOME 059
EMERSON 006 017
029 031
036 037
129 131
FISHER 003 008
FUNAI 034
GE 031 033
107 109
GO VIDEO 132 136
HARMAN KARDON 012
HITACHI 004 018
043 063
INSTANTREPLAY 031 033
JCL 031 033
JCPENNY 012 013
040 066
JENSEN 043
JvC 012 031
048 050
130 150
KENWOOD 014 034
047 048
LG (GOLDSTAR) 001 012
101 106
LLOYD 034
LXI 003 009
017 034
MAGIN 040

046

103
039
129
033

135
041
010
10
nz

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
14

013
101

124

043

064
m
19

043

027
035
10
153
010

=

072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

Marka
MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
o1
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

Kody

033 034 041

068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014

066
020
041

109
147
008
033
054

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

Marka
SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY
TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH

VECTOR RESEARCH

VICTOR

VIDEO CONCEPTS

VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

032
105
13
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010
039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
058

Kody

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013

033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
n2

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101
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DODATEK

Kody IR pilota zdalnego sterowania

1. Jak podtaczyé

= Podtgczy¢ przewodowy pilot zdalnego sterowania do gniazda zdalnego sterowania monitora.

2. Kod IR zdalnego sterowania

= Sygnat wyjsciowy

Pulsacja pojedyncza, modulowana sygnatem 37 917 kHz przy czestotliwosci 455 kHz

Czestotliwos¢ przenoszenia
FCAR = 1/TC = fOSC/12

= Konfiguracja ramki
Pierwsza ramka
Kod

Wspdtczynnik obcigzenia = T1/TC = 1/3

|| wiodacy Niski kod niestandardowy Wysoki kod niestandardowy Kod danych Kod danych
M co|c1|cz|cs|C4|cs|c5|oim|m|.,z|m|o4|os|.,6|wi

Powtdrzona ramka

I [ [
Kod powtérzenia ‘
| 3 |
I
= Kod wiodgcy
— o ms | |
" '|’= 4.5 ms J‘
= Kod powtodrzenia
H 0.55 ms
I [
b J
] 9 ms 2.25ms
= Opis bitow
Bit 0 1 AN
0.56 ms ‘ 0.56ms
1.12ms | 2.24ms

u [Interwat ramki: Tf

Sygnat jest transmitowany tak dtugo, jak wcisniety jest przycisk.

Tf

T

S R

o o
o |
I_I | I—I | Tf=108ms @455KHz




Kod (Hex)

Funkcja
PR (a) lub PR +

Przycisk pilota zdalnego sterowania

PR (¥) lub PR -

Przycisk pilota zdalnego sterowania

VOL (a) lub VOL +

Przycisk pilota zdalnego sterowania

VOL (v) lub VOL -

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Up (a)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Down (V)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Right (»)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Left (<)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

POWER

Przycisk pilota zdalnego sterowania (ZASILANIE WE.AVYE.)

MUTE

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne O

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 1

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 2

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 3

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 4

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 5

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 6

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 7

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 8

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przyciski numeryczne 9

Przycisk pilota zdalnego sterowania

INPUT

Przycisk pilota zdalnego sterowania

INFO ©®

Przycisk pilota zdalnego sterowania

GUIDE

Przycisk pilota zdalnego sterowania

SUBTITLE

Przycisk pilota zdalnego sterowania

EXIT

Przycisk pilota zdalnego sterowania

FAV

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Q.VIEW

Przycisk pilota zdalnego sterowania

D/A

Przycisk pilota zdalnego sterowania

TV/RADIO

Przycisk pilota zdalnego sterowania

SIMPLINK

Przycisk pilota zdalnego sterowania

BRIGHT +

Przycisk pilota zdalnego sterowania

BRIGHT -

Przycisk pilota zdalnego sterowania

I/1

Przycisk pilota zdalnego sterowania

SLEEP

Przycisk pilota zdalnego sterowania

MENU

Przycisk pilota zdalnego sterowania

OK(®@)

Przycisk pilota zdalnego sterowania

LIST

Przycisk pilota zdalnego sterowania

TEXT

Przycisk pilota zdalnego sterowania

REVEAL

Przycisk pilota zdalnego sterowania

TIME

Przycisk pilota zdalnego sterowania

BACK

Przycisk pilota zdalnego sterowania

UPDATE

Przycisk pilota zdalnego sterowania

INDEX

Przycisk pilota zdalnego sterowania

HOLD

Przycisk pilota zdalnego sterowania

NIEBIESKI

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Z0ETY

Przycisk pilota zdalnego sterowania

ZIELONY

Przycisk pilota zdalnego sterowania

CZERWONY

Przycisk pilota zdalnego sterowania

RATIO

Przycisk pilota zdalnego sterowania

>

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przycisk pilota zdalnego sterowania

1<«

Przycisk pilota zdalnego sterowania

>»

Przycisk pilota zdalnego sterowania

<«

Przycisk pilota zdalnego sterowania

dd

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przycisk pilota zdalnego sterowania

Przycisk pilota zdalnego sterowania

PICTURE

SOUND

Przycisk pilota zdalnego sterowania (Tylko 37/42/47/52LY9*, 50/60PF9+)
Przycisk pilota zdalnego sterowania (Tylko 37/42/47/52LY9
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Ustawienia zewnetrznego urzadzenia sterujgcego

Instalacja RS-232C

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do -
zewnetrznego urzgdzenia sterujgcego (jak komputer

PC lub system sterowania A/V) mozna zewnetrznie
sterowac funkcjami monitora.

Podtaczy¢ port szeregowy urzgdzenia sterujgcego do
ztagcza RS-232C na tylnym panelu monitora.

Kable potaczeniowe RS-232C nie znajdujg sie w =T
wyposazeniu monitora. ““EELE‘

FHEEEE
LIl LL]
FHEEEE
LIl LL]

Bs

Rodzaj ztgcza: D-Sub meski 9-stykowy

Nr Nazwa styku
1 Nie podtgczony
2 RXD (Odbiér danych)
3 TXD (Transmisja danych)
4 DTR (Gotowos¢ DTE)
5 GND (Masa)
6 DSR (Gotowos¢ DCE)
7 RTS ( Zgdanie wysytania)
8 CTS (Gotowosc wysytania)
9 Nie podtgczony
]
g Konfiguracja RS-232C
;U, Konfiguracja 7-przewodowa Konfiguracja 3-przewodowa
r_||1 (standardowy kabel RS-232C) (niestandardowy kabel RS-232C)
A PC TV PC TV
RXD 20— o3 TXD RXD 2e—o3 TXD
TXD 56 o2 RXD TXD 3e—eo 2 RXD
GND S5e— 5 GND GND 56e—95 GND
DTR 40— 96 DSR DTR 4 6 DTR
DSR 6e———94 DTR DSR 6 4 DSR
RTS 7e—o38 CTS RTS 7 7 RTS
CTS 8e— o7 RTS CTS 8 8 CTS
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
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Ustawianie numeru identyfikacyjnego ID

Funkcja ta stuzy do nadania monitorowi numeru identy-
fikacyjnego.

Patrz ‘Mapowanie danych rzeczywistych1’ ponizej. » p.
str. 109

Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A
lub ¥, aby wybra¢ menu OPCJE.

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A lub V¥,
aby wybra¢ polecenie Tryb fabryczny.

Nacisnij przycisk A lub V, aby wybra¢ polecenie
SET ID.

Nacisnac¢ przycisk P> a nastepnie nacisng¢ przycisk
<« lub . Zakres regulacji SET ID wynosi 1 ~ 99.

© ©®© o ©

Aby powrdécié¢ do normalnego obrazu TV nalezy
kilkakrotnie nacisng¢ przycisk EXIT.

@53 INFO®D) Gome)
l\]

“l RATIO PICTURE

VoL - W PR

MUTE

Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK
Tryb fabryczny

Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia

SIMPLINK
Tryb fabryczny

OJENINDIO)
OJERIEDIC)
BACK -\NFO®

EXIT' GUIDE

® gy O

()

N[
VoL PR
VN VRN VN

Jezyk(Language)
Kraj

System blokowani
Kont. rodzicielska
Oznaczenie wejscia
SIMPLINK

Tryb fabryczny

Set ID
1|

Reset nastaw fabr.

Normalny

Tryb oszczedny

Wyt

Set ID
<« 1
Reset nastaw fabr.

OK

ISM

Normalny

Tryb oszczedny

Wiyt.

¥3lvaoda I
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Parametry komunikacyjne

= Szybkos¢ transmisji : 9600 bps (UART)
= |lo$¢ danych : 8 bitow
= Parzystosc¢ : Brak

Lista polecen

Polecenie Polecenie Dane
1 2 (Heksadeoymalny)
01. Zasilanie k a 0~1
02. Wybor wejscia k b p. str.107
03. Format obrazu k C p. str. 107
04. Wygaszenie k d 0~1
05. Wyciszenie k e 0~1
06. Regulacja gtosnosci  k f 0~64
07. Kontrast k g 0~64
08. Jaskrawosé k h 0~64
09. Kolor k i 0~64
10. Odcien k j 0~64
11. Ostrosé k k 0~64
12. Wybér OSD k I 0~1
13. Tryb sterowania k m 0~1
zewnetrznego

14. Balans k t 0~64
15. Temperatury kolor k u 0~3
16. Regulacja koloru czerwonego ~ k v 0~50
17. Regulacja koloru zielonego ~ k w 0~50
18. Regulacja koloru niebieskiego k $ 0~50
19. Stan nienormalny k z 0~9
20. Metoda ISM j p p. str. 109
21. Niski pob6r mocy j q 0~1
22. Automatycznie regulacja u 1
23. Polecenie wyboru kanatu m a p. str. 110
24. Wysytanie kodu IR m C Przestanie kodu IR
25. Wyb6r wejscia (Main) x b p. str. 110

= Uzy¢ kabla skrzyzowanego.
= llos¢ bitéw stopu : 1 bit
= Kod komunikacji : ASCII

Protok6t nadawania / odbierania

Transmisja
[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
* [Command 1]

* [Command 2]
* [Set ID]

: Pierwsze polecenie. (j, k, m lub x)

: Drugie polecenie.

: Parametrowi Set ID (Identyfikator odbiornika)
mozna nada¢ warto$¢, aby wybra¢ monitor o

odpowiednim numerze identyfikacyjnym z menu
Special (Specjalne). Zakres wartosci wynosi od
1 do 99. Nadanie wartosci O spowoduije, ze

polecenia sterujace bedg wysytane do kazdego
podtaczonego zestawu. Warto$é parametru Set
ID (Identy-fikator odbiornika) jest wyswietlana w
menu w postaci liczby dziesietnej (od 1 do 99),
a w protokole transmisji/odbioru w postaci licz-

* Podczas ustawiania pozycji 19-25 menu nie wySwietla

sie na ekranie.

by szesnastkowej (od 0x0 do 0x63).
: Transmisja danych polecenia.
Transmisja danych "FF" umozliwia odczyt stanu
polecenia.
: Powr0t karetki.
Kod ASCII "0x0D"
: Kod ASCII "spacja (0x20)"

* [DANE]

* [Cr]

[ ]
Potwierdzenie prawidfowosci

[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera normalne dane. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb
odczytu danych, potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych.
Jesli jest aktywny tryb zapisu danych, kod ten zwraca dane do
komputera PC.

Potwierdzenie bfedu
[Command2][ ][Set ID][ ][NG][Dane][x]

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie,
gdy odbiera niepoprawne dane od nieprawidtowo wykony-
wanych funkcji lub gdy wystepuja btedy komunikacii.

Danel: Nieprawidtowy kod
2: Nieobstugiwana funkcja

3: Czekaj



01. Zasilanie (Polecenie 2 : a)
» Steruje wigczeniem/wytaczeniem monitora.

Transmisja
[][a][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0: Zasilanie wytaczone 1 : Zasilanie wtgczone

Potwierdzenie

[al[ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

P Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja
[K][a][ T[Set ID][ ][FF][Cr]

Potwierdzenie
[al[ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]
* Jedli inne funkcje przesytajg ‘OXFF* zgodnie z ta

sktadnig, dane zwrotne potwierdzenia prezentujg status
kazdej z funkgji.

02. Wybor wejécia (Polecenie 2 : b)

» Wybor zrédta wejsciowego dla odbiornika.
Zrbédto sygnatu wejsSciowego mozna wybieraé
takze za pomoca przycisku INPUT (WEJSCIE) na
pilocie odbiornika.

Transmisja
[KI[b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane0 : DTV 6 : RGB-PC
1 : Analogow 7 : HDMI1
2 1 AV1 8: HDMI2
3 :AV2 9: HDMI3(z wyjgtkiem
4 :AV3 37/42LF7%)
5 : Component
Potwierdzenie

[bI[ ][Set ID][ J[OK][Dane]|x]

03. Format obrazu (Polecenie 2: c¢)
(Rozmiar obrazu gtéwnego)

» Do wyboru formatu obrazu.
Format obrazu mozna réwniez ustawié przy uzyciu przy-
cisku RATIO na pilocie zdalnego sterowania lub w menu
specjalnym.

Transmisja

[KI[c][ T(Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane1 : Normalny ekran (4:3) 6 : Oryginalny
2 : Szeroki ekran (16:9) 7 . 149
3 : Panoramiczny 8 : Petny
(Specjalny) 9 : 1:1 Pixel
E‘z W;gaﬂqeqn 37/42LF7+) (lub Oryginalny
: Zoom 8
5 Zoom?2 (tylko 37/42LF7+))
Potwierdzenie

[c][ 1[Set ID][ ]J[OK][Data][x]

* Poprzez wejécie PC mozna ustawié jedynie format

16:9 lub 4:3.
* W trybie HDMI (1080i 50Hz/60Hz, 1080p

24Hz/50Hz/60Hz) dostepna jest opcja 1:1 Pixel (lub
Oryginalny (tylko 37/42LF7+)).

04. Wygaszenie (Polecenie 2 : d)

P Wigcza/ wytgcza wygaszenie ekranu.

Transmisja

(KI[d][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane O : WH. wygaszenia ekranu (obraz wyt.)
1 : Wyt. wygaszenia ekranu (obraz wt.)

Potwierdzenie

[d][ 1[Set ID][ ]J[OK][Dane][x]

05. Wyciszenie (Polecenie 2 : e)

P Wigcza/ wyltgcza wyciszenie dzwigku.
Dzwiek mozna rOwniez wyciszy¢ przy uzyciu przy cisku
MUTE na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[kI[e][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0 : Wyciszenie dzwigku wyt. (dZwiek wt.)
1: Wyciszenie dzwieku wt. (dZzwiek wyt.)

Potwierdzenie

[e][ 1[Set ID][ ][OK][Dane][x]

06. Regulacja gtosnosci (Polecenie 2 : f)

» Do regulacji gto$nosci.
Gto$nos¢ mozna rowniez regulowac przy uzyciu przyciskow
regulacji gtosnosci na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KI[f][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.109)

Potwierdzenie
[f1[ 1[Set ID][ ][OK][Dane][x]

07. Kontrast (Polecenie 2 : g)

» Do regulacji kontrastu obrazu.
Kontrast mozna réwniez regulowac¢ w menu obrazu.

Transmisja
(kI[gl[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.109)
Potwierdzenie
[8][ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

08. Jaskrawos¢ (Polecenie 2 : h)

» Do regulaciji jaskrawosci obrazu.
Jaskrawo$¢ mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
(kI[h][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.109)
Potwierdzenie
[h][ ][Set ID][ J[OK][Dane] ]

¥3lvaoda I

107



DODATEK

M3lvaod I

108

09. Kolor (Polecenie 2 : i)

» Do regulaciji koloru obrazu.
Kolor mozna réwniez regulowaé w menu obrazu.

Transmisja
[KI[I][ 1{Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.109)

Potwierdzenie
[i][ 1[Set ID][ ][OK][Dane][x]

10. Odcien (Polecenie 2 : j) (option)

» Do regulacji odcienia obrazu.
Odcier mozna réwniez regulowaé¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KIGI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.109)

Potwierdzenie
DI[ 1[Set ID][ ][OK][Dane][x]

11. Ostrosé (Polecenie 2 : k)

» Do regulaciji ostrosci obrazu.
Ostros¢ mozna réwniez regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja
[KI[KI[ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.109)

Potwierdzenie
[K][ T[Set ID][ ][OK][Dane][x]

12. Wybo6r OSD (Polecenie 2 : 1)

» Do wigczenia/wytgczenia OSD (Menu na ekranie).
Transmisja

[KI[[ 1(Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 0: OSD wytaczone
Potwierdzenie

[l 1{Set ID][ ][OK][Dane][x]

1: OSD wigczone

13. Tryb sterowania zewnetrznego (Polecenie 2 : m)

» Do zablokowania elementéw sterowania na panelu
czotowym i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[KI[m][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0: Blokady wytgczone 1 : Blokady wiaczone

Potwierdzenie

[m][ J{Set ID][ ][OK][Dane][x]

* Tego trybu nalezy uzywag, jesli nie jest uzywany pilot.
Witaczenie/wytgczenie zasilania powoduje usuniecie
blokady przyciskéw sterujgcych.

14. Balans (Polecenie 2 : t)

» Do regulaciji balansu.
Balans mozna réwniez regulowaé w menu dzwigku.

Transmisja
[KI[t][ ]1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 64
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych1" ponizej. (p. str.109)

Potwierdzenie
[t][ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

15. Temperatury koloru (Polecenie 2 : u)

» Do regulacji temperatury koloru. CSM mozna réwniez
regulowa¢ w menu obrazu.

Transmisja

[K][u][ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0: Cool  1:Srednia  2: Goracy ~ 3: Uzytkownik
Potwierdzenie

[u][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

16. Regulacja koloru czerwonego (Polecenie 2 : v)
» Do regulacji koloru czerwonego w temperaturze koloru.
Transmisja

[KI[VI[ ][Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 50
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych2" ponizej. (p. str.109)

Potwierdzenie
[VI[ 1[Set ID][ ][OK][Data][x]

17. Regulacja koloru zielonego (Polecenie 2 : w)
» Do regulaciji koloru zielonego w temperaturze koloru.
Transmisja

[KI[WI[ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 50
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych2" ponizej. (p. str.109)

Potwierdzenie
[W][ ][Set ID][ ][OK][Dane][x]

18. Regulacja koloru niebieskiego (Polecenie 2 : $)
» Do regulacji koloru niebieskiego w temperaturze koloru.
Transmisja

[KI[$I[ 1[SetID][ ][Dane][Cr]

Dane Czerwony : 0 ~ Zielony : 50
*Patrz “Mapowanie danych rzeczywistych2" ponizej. (p. str.109)
Potwierdzenie

[$][ 1[Set ID][ ][OK][Dane][x]



19. Stan nienormalny (Polecenie 2 : z)

» Do rozpoznawania nienormalnego stanu pracy.
Transmisja

(KI[zI[ 1[Set IDI[ T[FFI[ 1[Cr]

Dane FF: Odczyt
Potwierdzenie

[2][ 1[Set ID][ J[OK][Dane][x]

Dane O: Tryb normalny (podlaczone zasilanie i sygnal)
1: Brak sygnalu (zasilanie wlaczone)

2: Wylacz monitor przy uzyciu pilota

3: Wylacz monitor przy uzyciu funkgji “Sleep time”
4: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji RS-232C
5: Brak napiecia 5V

6: Brak pradu AC

7: Wylacz monitor przy uzyciu funkcji “Fan Alarm”

8: Wylacz monitor przy uzyciu funkgji “Off time”

9: Wylacz monitor przy uzyciu funkgcji “Auto sleep”

Funkcja ta jest “tylko do odczytu".

20. Metoda ISM
(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : p)

» Do sterowania metodg ISM. Metode ISM mozna rowniez
regulowa¢ w menu OPCJE.
Jest ona niedostepna w modelach LCD.

Transmisja
U1p][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane 0: Normal 2: Orbiter
1: White wash 3: Inversion
Potwierdzenie

[p][ ][Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x]

21. Niski pob6r mocy
(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : q)

» Do zmniejszenia poboru mocy monitora. Zmniejszenie mocy
mozna rowniez regulowac¢ w menu OPCJE.
Jest ona niedostepna w modelach LCD.

Transmisja

Ulall T{Set ID][ ][Dane][ ][Cr]
Dane 0: Wy ¢ 1: Wt
Potwierdzenie

[g][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

* Mapowanie danych
rzeczywistych 2

* Mapowanie danych
rzeczywistych 1

Q : Krok 0 0 : -40
: 1:-39
A Krok 10 (Odb ID 10)

: 2 :-38
F : Krok 15 (Odb ID 15)| |
10 : Krok 16 (Odb ID 16)| | 28:0

64 : Krok 100 4E:+38
4F : 439

6E : Krok 110 50 : +40

7:3 : Krok 115
74 : Krok 116

C7: Krok 199

Fi-: : Krok 254
FF : Krok 255
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22. Automatycznie regulacja
(Polecenie 1 : j, Polecenie 2 : u)

» Automatycznie reguluje pozycje obrazu i eliminuje jakiekol-

wiek drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RG[PC].
Transmisja
UIul[ T[Set ID][ ][Dane][Cr]
Dane 1: Do odbiornika
Potwierdzenie
[u][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

23. Polecenie wyboru kanatu
(Polecenie 1 : m, Polecenie 2 : a)

» Wybor kanatu dla podanego numeru fizycznego.
Transmisja
[m][a][ ][Set ID][ ][DaneO][ ][Danel][ ][Dane2][Cr]

Dane0: Dane wysokiego kanatu
Dane1: Dane niskiego kanatu
np. nr 47 -> 00 2F (2FH)
nr 394 -> 01 88 (188H),
DTV nr 0 -> bez znaczenia
Dane2 0x00: sygnat analogowy gtowny,
0x10: sygnat cyfrowy gtowny

Zakres danych kanatu

Sygnat analogowy — min.: 00—maks.: 63 (0-99)
Sygnat cyfrowy — min.: 00—maks.: 3E7 (0-999)
Potwierdzenie

[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

Dane Czerwony : 00 ~ Zielony : FF

24. Wysytanie kodu IR
(Polecenie 1 : m, Polecenie 2 : c)

» Do przesytania kodu zdalnego klucza IR.
Transmisja

[m][c][ ]1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Przestanie kodu IR - p. str. 103
Potwierdzenie

[c][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]

25. Wybo6r wejscia (Polecenie 1 : x, Polecenie 2 : b)
(Wejscie gtbwnego obrazu)

P> Wybér zrodta wejsciowego obrazu gtéwnego.
Transmisja

[x][b][ 1[Set ID][ ][Dane][Cr]

Dane Struktura

MSB LSB
OlO0] OO 01070 0
L Wejscie 4 L Numer |

zewnetrzne wejscia

Wejécie zewnetrzne Dane
OlO0]O(fO DTV
0 0 0 1 Analogowe
0] o0 1 0 AV
0 0 1 1 Component
0 1 0] O RGB
0 1 0 1 HDMI

Numer wejscia Dane
O0l]O0]O0(O Wejsciel
01010 1 Wejscie2
0] O 1 0 Wejscie3
0] O 1 1 Wejscie4

Potwierdzenie

[b][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Dane][x]















